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EXCURSION © VISITA
A LAS ISLAS DE TITICACA Y COATI

EN LA COMPRENSION DEL SANTUARIO DE NUESTRA SENORA
PE COPACABANA ; DEPARTAMENTO DE LA PAZ;
EN BOLIVIA: — 1838.

(Conelusion, — Védse el niinero 105:)
1V.

PENA DE ESTANO, CADENA DE ORO, SUBIDA A LA
CUMBRE, REGRESO A COPAGABANA.

Visto v diseniado el conyento-palacio del mejor modo

que pude, marchamos hasta el ultimo confin de la isla
para ver todas las sinuosidades de su circunferencia :
nos regresamos rodeando y volvimos a salir al mismo
edificio. A poca distancia se nos mostro la gran pena
llamada Titicaca (en quichua Pena de estano), que ha
dado el nombre 4 la isla y al lago; aun cuando el se-
nor Sanchez de Bustamante, en su pomposa obra titu-
lada : Curso completo de geografia universal copiada 0
extractada de los autores mas clasicos, ni siquiera se
digna mentar, entre las varias islas que cita, a esta,
que es la mas famosa ; y apenas al volver a tratar del
lago de Chucuyto (asise llamé antes y pocos le llaman
asi todavia, pero ahora generalmente lo llaman de Ti-
ticaca) dice que en una de sus mejores islas tuvieron
los incas un templo magnifico dedicado al sol, que fue
el primero. Acolisejamos 4 tan ilustre geogralo que si
reimprimiera su obra, suprima el adjetivo magnifico,
porque es absolutamente inexacto, aun cuando se qui-
siera comparar con los edificios indigenas coetéineos,
pues como hemos observado ya, los llamddos palacios
de la misma isla tienen mas suf_idez‘, iiejores materia-
les, mas elegancid. Y ponga por amor de Dios; Siquie-
ra como nota correctiva, que la isla prineipal de este
lago es la Titicaca, de la cual toma el nombre dicha
laguna, y que tiene los edificios y monumentos que
imperitamente acabo de deseribir.
" Pelante de esth pefia Titicaca (que en sus enfrafias
podré tener estafio, peroc en su superficié ni una brigna
se le descubre) hay und planicie que aseguran ser la
plaza, donde el emperador solia baildr eon sus ule-
mas; con los eaciques 6 magnates de su imperio, rodea-
dos por una pesada y hermosa cadena de oro; sosténi-
da por doscientos hombres robustos, que tenia 233
varas de largo, construida por Hhayna-Capac en el na-
cimiento de su hijo Huascac. Y aqui advertiremos al
mismo sefior Bustamente, que cudnido mehos suprima
un cero en el guarismo 6,000, que ¢l 6 su impresor han
puesto inadvertidamente al contar los bailadores den-
tro de dicha cadena. Digo inadvertidamente, porgite
con advertencia nadie estampa un error que éti reali-
dad lo seria; porque no es regular que esos danzantes
regios estuviesen alll dentro oprimidos, como galeotes
de la santa Hermandad, sinto desahogados como perso-
najes ilustres, que cabalmente se concentriaban en la
cadena de oro para poder bailar con dignidad y des-
embarazo, v 10s espectadores no los estorbasen, Pues
dando und vara y media cuadrada 4 cada bailador (es
lo menos que se les debe dar) salen 9,000 varas cuadra-
das, que 1o las da un circulo cuya circunferencia solo
es de 233 varas. Y en eso podria haber dos equivoca-
ciones, una sobre la capacidad fisica, como acabo de
indicar, y otra sobre la verdad histérica, pues dicen
que los incas bailaban en aquel circulo de oro con sus
proceres y sus mujeres solamente, y casi imposible sé-
ria-que aquella aristocracia selecta subiese d un nume-
ro tan alto en el imperio peruano, cuando 1o & si el
mismo autderata de las Rusias podria reunir pata un
baile de e6rte una concurrencia tan nuerosa de prin-
cipes y nobles puramente. |

Pero sea lo que fuese, que bailasen en ese pequerio
dmbito 6,000 como pescados en red; ¢ desahogados y
bulliciosos como los parisienses en los Campos Eliseos,
cual acostumbran én sus danzas nacionales de tuttz Iy
mund?, lo doloroso es que la fal eadena de oro no pare-
ce, y toda la codicia de los buscadores no ha podido dar
con ella, Unos dicen que los indios custodios al saber
la tragedia de Cajamarca la eeharon al fondo de este
lago Titicaca; y otros que al saberse la llegada de Pi-
zarro & Tumbes, la echiaron eén la pequena laguna de
Pocamanchi, departamento del Cuzco, distrito del Apu-
rimac. Y si es cierto que la arrojaron en esta laguna,
no la encontraran los buzos mas diestros por la gran
extension y profundidad de sus aguas; pues en sucens
tro tiene sin duda mucho mas de las sesenta varas de
fondo que le senalan los gedgrafos que 1no la han me-
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sesenta brazxadas. Visto estd que los mas de estos seno-
res se copian servilmente nuos 4 otros, sin tomarse la
pena de examinar lo que escriben sobre datos mas
exactos.

Como & mas de curiosear las antigiiedades descritas

queria tambien delinear la verdadera configuracion de
Titicaca, desde la plazuela del gran haile seguimos
una senda que nos conduio 4 una de las cumbres mas
elevadas de la isla, desde donde pudimos ver perfecta-
mente lodas sus sinuosidades y gollitos con sus siete
islitas 0 escollos adyacentes, que como los satelites de
Saturno, rodean a esta Delos americana, formandole a
su alrededor como una pléyada terrestre. Este punto
culminante, donde subimos para delinearlas, tiene
tambien restos de una casa pequefia, que sin duda era
una gran garita de piedra, ¢ una cémoda alalaya, des-
de donde se descubre el mas vasto hotizonte, y desde
donde los vigias podian observar las novedades que
ocurriesen en la isla, efl el lago y playds inmediatds
mejor que el centinela inglés del Pefion de Gibraltat
las del Mediterraneo. De esta pasammos a otra cumbre
elevada, que casi estd en 1a mitad de la isla; de donde
y tambien por lo dndado pudimes calcular gue toda su
extension serd de tres leguas de largo y dos muy esca-
sas de arelo. Sus terrenos fortuah ahora dos fincas pin-
gites, Chilla y Yutani 6 Patallacta, que con inds bra-
zos podrian ser unos cotidados. Sus productos priiicipas
les son papds, ocas, maiz, cebada, un poco de trigo,
habas, quinua, legumbres y algunas racachas: a mas
de los colles, 0 olivos silvestres, abunda un arbusto de
flor amarilla, que los naturales llaman mutw, y otro
parecido llamado chillea; y tambien en las alturas vi
algunas quefiuas que no han podido medrar, cuya le-
fia sirve para hacer carbon. Lo mas apreciable de esta
isla, para los gastronomos, son los ricos quesos y la le-
che de su ganado tanto vacuno como lanar, que se cria
alli en alguna cantidad, paciendo sin miedo de Zorros
ni de lobos, los sabrosos pastos de sus abundantes pa-
jonales, y bebiendo con provecho el agua impercepti-
blemente salobre de la laguna. Tambien hay algunos
burritos, mulas y caballitos para el servicio de los mis-
mos indios, vy para los viajeros que entran a visilarlos;
porgue seria muy dificil y expuesto que estos entrasen
por €l estrecho a los animales grandes o corpulentos
del continente.

Disefiada la isla, nada mas nos quedaba que ver: el
sol se ibi bajando ya por aquellds serraplas lejanas
donde fuera a verlo dcostar Mama-0Ocllo; los nortes de
la cordillera nos empezaban a enfriar las orejas y las

narices, el hambre yanos estaba rascando el estomago,
v montando otra vez nuestros rocinantes nos bajamos
de aquella altura, que segun mi pubre caleulo conje-
tural no apea deé cinco mil doscientas varas sobre el ni-
vel del Oceéano. Los geometras que vengan lo mediran
ejor. Descendimos y nos fuimos a comer casi de no-
che. Concluida 14 cenda rezamos el rosario en la capilla,
con la letania v letrillas en aymard, cantadas conio la

noche anterior. Al dia siguiente, despues de decir misa
y alrhorzar, nos retirainios pard el puerto. Deé paso i
compafiero el sefior Toro todavia confesd a uios en-
fermos. Cormo por la noche hdbia soplado el norte bor-
rascoso, el estrechio estaba agitadv; pero & pesar de su
maréjada, nos metimos en tuestro navio de totora y
emprendimos la travesia. Luego casl 1os peso, porque
en el medio estaban las olas mas bravas de lo que nos
pdrecieron en el puerto: algunds rompidn su enojo
conttra la balsa, 1os espumarajos y chispas nos empeza-
ron 4 nigjar, v esas bravatitas nos quitaron el buen
huemor. Nos acordamos de otros ehascos nada graciosos
que este bosforo ridiculo sabe pegar a algunos ndve-
cgantes cuando se enoja; y casi € 108 dcabo el caste-
llano. Pues si Salomon,; decia entonices; e asombraba
de que los inventores de la navegacioil entregasen sus
almas 4 un fragil lefio, atravesando las fieras oles del
mar: nosolros y cuantos vengan a visitar lda euna del
Inca, lienen gue entregarse 4 una fragiligima totora,
que si se parece dlgo al junco, no es como los asi lla-
mados en el inperio celeste; pero a quien gin embir-
£0, como & la fiave salvadord del genéro humaro, rige
la Providencia. Con st favor desembarcaimos en las ro-
cas de Yampupata sin novedad, montamos nuestras
buenas muias descansadas; y llegaiios a Copacabana
tan satisfechios comio 108 argonautas dl regresar de la
Colchida, tan engreidos como los navegantes de Tiro al
volver de la opulenta Ofir, y menos maltratados que
los intrépidos marinos que por entre hielos y tantos
riesgos recalan a Londres.o Nantes sin haber encontrado
el inditil pasaje del Norte.

Y.

10ATI, SU TEMPLO DE LA LUNA.—OBSERVACIONES.—CHI-
CHERIA, — VESTALLS, — REGRESU,

Despues de visitada y disenada Titicaca taltaba ver
oall, 0 1a 1sla de la Luna, que también es monumen-
tal. Para verificarlo era necesaria una coyuntura favo-
rable; que no tardo en presentarse. El corregidor de
este pueblo don Diego Carrasco, vencedor en Junin y
Ayacucho, fué comisionado del gobierno para embar-
gar aquella slita 3 y con ese motivo drimaimos nuestra
expedicion entre varios amigos, y senti que no estu-
viesen aca los atnables companeros de Titicaca. Ein-
prendimos pues nuestra marcha por el mismo camino,
que luego dejamos a la izquierda; porque el rumbo a
Coatl es cast al Norte de este santuario, Llegamos & la

=

estancia 6 rancheria de Sampaya, donde estd el puertg
y cuyos indios nos salieron 4 recibir con el mismﬁ
agasajo y ceremonia que los de Yampupata. Este pupps
to es mejor; pero como la Isla es tan pequefia, v solg
tiene una familia de seis individuos por toda poblacinn
no poseen mas que una balsa pequena para sus entra.
dag y salidas. Asi es, que para nuestra comitiva de veip.
te personas entre blancos € indios; tuvo que venir uny
balsa grande de Titicaca. Bn ella nos acomoddros |g
mejor que pudimos, y nos entramos con tiempo mag-
nifico y bastantes remeros; pero aun asi estuvimog
mias de dos horas en la travesia, A pesar de no tepep
mas que una legua escasa de ancho.
Yo no sé porqué esta gracioga islita de la Luna, desde
ue se descubre del alto de Sampaya y mas todaviy
de la embarcacion, se me la figurado al Tenedos del
frente de Troya. Est in conspectu Tenedos... Y clerta-
riente qite su posicion en el lago, algo parecido al marp
Ezeo, le da cierta semejariza; si fa cageria de Sampays’
fuese otrd llion sitiada por los griegos, podriah esfos
ocultar alli su flota y Bsperar sin ser vistos la hora
del agalto. Haciéndome pues ilusiones y recordando g
asticia de Ulises; la pertldia de Sinon y la crueldad de
los Danaos, mezclando la vagante imaginacion esos pa-
sdjes de la Ehieyda con las fabulas de Didna Y de Endi-
ihion, 4 quieres gnmij_araha_ arbitrariatiente con el lney
tiﬂ no &€ qué nibfa fleticla que de la luna bajaba
4 visitarlo, iba navegando sin advertirlo. El sefior Car-
rasco entretenia el fastidio de la marcha lenta y pesa-
da de nuestra gondola, con sus cuentos de marras
chistes graciosos, evitando con sus gracejos el mareo de
los comparieros, que ciertamente no hubieran sido lgs
mas & propdsito para la tripulacion de Kooc 6 de la Pe-
reuse. Algunos ya empezaban a nausear con el peque-
no balance, poniéndose palidos, amarillos v verdes,
Pero apenas llegamos 4 la suspirada playa, como si vi-
niesemos de dar la vuelta al globo, saltaron en tierra
con mas ligereza y alborozo que los companeros de Ma-
gallanes. Yo los segui, y sin descansar hos fuinos in=
mediatamente al palacio, que no dista media legua ;
. ~ >
pues solo hay gqne subir una pequeia loma por entre
un tupido pajonal, y descender luego al lado de Orien-
te, donde se haila ese imponente edificio. Al descubrir-
lo entre las elevadas y frondosas quenuas que lo cu-
bren, se acuerda uno involuntariamente de los olivos
seculares que sombreaban el templo de Minerva, y de
L':tg. encinas inmortales que servian de guarida 4 las ti-
midas ninfas, a los faunos y gitiros traviesos de los
bosques. Pues la queiiua es un arbol indigena que en
el tronco, en las hojas y en la flor se parece algo a la
encina y al olivo; se produce espontaneamente en re-
glones altas y frias, y sus troncos (como ya dije) son la
mejor lena para el carbon. Habia visto varios de estog
arboles en las alturas del camino de Oruro a Potosi,
otros en las inmedidciones de Berenguela, camino de
Tacna a la Paz, un bosque muy grande entre Lampa y
Pucara, camino de Cuzco; pero ningunos tienen la ele-
vacion, el grosor y los siglos que los que cubren este
palacio de Coati. Para edificarlo parece que los incas
escogieron ese rincon frondoso y solitario, porque no
hubieran hallado en el continente un lugar mas apa-
rente para la reserva y el misterio con que ellos envol-
vian todas sus cosas, aunque no tanto como los magos
de Tebas en los misterios de lsis, su luna divinizada,
Colocindose uno en medio del patio de ese palacio, se
cree trasportado a no sé que rezion oriental, porque su
constraccion y hasta su respectiva magnificeacia tienen
cierta mezcla de arquitectura china, arabe y europea,
ue no se puede definir, 1i fe puede conjeturar de don-
¢ sdcarian 8t copia los constructores. Si1ecomo decimos
vulzarmente, ellos se lo idearon é hicieron de su cabeza,
no estaban por cierto tan atrasados como se ereé; antes
bien comparando este majestuoso edificio eon los de Ti-
ticaca, se ve que ibau progresando en el arte de la cons-
truceion, gue no me atrevo a llamararquitectura, pues
hastd dqui veo que 1o supieron hacer un arco. El di-
bujo que de 6l saqué, lejos de ger exagerado, es antes
muy impei fecto, le rebaja mucho su verdadero mérito
y sé resiente de mi chambonismo en el paisdje. Pero
asl como al disenarlo me esforcé para refratarlo con la
posible identidad, asi procuraré ahora describirlo con
veridica exactitud. |
Este edificio, palacio 6 templo 6 todo juntc (que no
8¢ sabe positivamente qué era), esta eonstruido en una
area perfectamente horizontal allanada de intento, pues
esta en una egpecie de encanada angosta y de bastante
declive: es trilatero, dejando despejado el frente de la
laguna. Su patio tiene de largo setenta varas castella-
nas y treinta de ancho. El frente pringipal, que esta de
cara a Oriente, tiene glete puertas de una rard cons-
traceion (una de ellas esta enteramente arruinada): ellas
figuran como tres puertas en cada una, refirandose
igualmente de la pared maestra, cuyos relieves estan
revocatlo$ con barro muy finoy de un enlucido mas
fino aun, que no lo haria ahora igual el mas diestro
estucador, y que se conserva como si fuera obra de po-
cos afios. Las paredes son todas de piedra bruta; pero
de mias grandor y simetria que la de los editicios de la
I¢la grande, lo que prueba su posterioridad y adelan-
to. A clevadd proporcion, como de sicte varas, corre
sobre lu$ puertas una cornisa régular he:ha con dos
filas de piedras llanas y paralelas que forinan el alar
del techo, 6 bien la division del segundo piso; pues
que ¢eguitdo piso 6 altos tenia; al menos en algunos
trechos, lo manifiesta patentemente un retazo de pa-
red elevada con una ventana superior, que aun se ve
desde el patio. _ ’
Lo queé nias llama la atencion, y 1o que menos s Comly
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prende por mas que se cavile, son esa especie de ador- | cmwﬁntdrén en mi modo de pensar, que expongo fran- |
nos como cuadritos, que segun como e mira 6 segun Wiy

. " 3 -
les da la luz, parecen cruces griegas; teniendo en los

ras figuradas, Pero las que si son verdaderas aspilleras |
son los cuadritos inferiores, esto es, los mas bajos del |

oscuridad, los reconoci y vique eranunos agujeros que
traspasaban el grosor de la pared. Me interné pues para
ver donde iban a dar; y me encontré que salian o ter-

minaban en unas garitas 0 observatorios muy bien |

hechos X disimulados dentro del cuerpo de la isma

ared, de la capacidad de un hombre, que de Afiiera
no podia ser visto por el ojo mas lince. ;Pero ﬁiii_‘: obh-~
servarian de alli tantos espias? No se puede adiviidr.
15:11 el edificio estuviese en la cumbre del cervo; podrian
aber servido para atalayar las avenidas del contieii-
te: pero estando tan bajo y casi escondido en 1a enca=
nada como he dicho, solo tiene despejada una pejueiia
F?‘TFE de la laguna, haciéndole invisible el resto dos co-
Iinas que lo guarecen y casi lo encierran coio en an-
fiteatro. Y asi los tan ocultos vigias poco ¢ casi nada
era 1o que de sus agujeros podian ver niobservar de lo
que ocurriese en el exterior. Diré pues lo que sospecho,
por lo que valer pudiera mi parecer.

Habhiendo registrado todo el interior y escondites dl
edificio, me convenci que 1o era exclusivamente ni
palacio ni templo, sino ambas cosas juntas, a manera
le un colegio 6 convento con su iglesia, embutida en
el cuerpo principal. En esta hipétesis, la iglesia, ora-
torio 6 templo dedicado 4 !a luna debia ser la pieza
céntrica del frente principal, por su capacidad, y cons-
truccion; pues tiene dos aberturas rasgadas hasta 1a
cornisa y una puerta en medio en la linea exterior, con
dos puertas mas en la pared interior, que comunica-
rian 4 un traspatio ii Hubiesen estado expeditas: mas
como solo on figuradas ¥ se ve que siempre lo han sido,
se inclina uno 4 creer que ellas eran los nichos del al-
tar 6 de la ara de los sacrificios. Esa conjetura se apo-
Eﬁ el 1a anchura de las dos allerturas, que se congce
o han sido jamas puertas; sitlo dejadas de intento,
para que Jos concurrentes yiesen despejadamente desde
| patio el simulaero 6 idolo de su deidad, v las nfl‘réli-
%‘&s*‘é} libaciones t_ihell‘e ofvecianl 10s Icas y Ias Vestiles.
[ entonces las aspilleras 6 agujeros indicados no po-
dian tener otro objeto que observar las faltas de respe-
to 0 decoro que cometian los concurrentes durante las
cerermonias. Ese es i pobre parecer. = |
No sé si estos 1ddlatras eran capaces de llevar 4 tanta
vizilancia el respeto debido al Ingdr santo; aunque no
seria extrano vista la gran circunspeceion de los ineas
en lo perteneciente al culto, v sabido es aquello de
Rigis ad exemplum totus componatur orbis; y vista tam-
bien la extremiada reverencia con que los turcos estan
ell sus mezquitas, que ciertdmente forma un triste con-
traste con la indecente descortesia que algunos cristia-
nos nuy presumidos de sabios é ilustrados observan
en el santuario del Dios verdadero. Otrd dificultad ten-
g0 contra mi propio parecer; y es: que en ese grai pa-
tio cabrian mas de, il personas; NQero que creo
iiposihle ﬁri%ﬁ terlido jamas esta islitd, qlie apenas
t}bj e una iég 14 de largo y menos de Wedia de anclio,
Bil 12 que 1o se ven mds ruings de caserios que los
e 1 mﬁﬂﬁiﬂi‘j@i de gue BABlaré luego. Por cﬂﬂf‘siglli’fﬂ-
te; 81 ‘}glﬂj& vez 1leg? 4 llenarse aquel espacioso patio,
serid de cortesailds o devotos venidos del continente
COM0 el rdmerla para ciertas solemnidades especiales
y prifeipalmente para la fiesta tan cldsica del Cancu,
que (segun la obra titulada Cérémonies religieuses de
tous les peuples. Paris 1741, in fol., t. 7, p. 187, citada
por M. 'abbé Jager, en su Célib. eccles.), se celebraba
el dia primero de la luna de setiembre despues del
equinoceio; era aquella fiesta una puriticacion religio-
sa del alma y del cuerpo, y a la cual se preparaban
por la continencia. Esta especie de fiesta nacional reuni-
ria en Coati un gran gentio, que debia salirse pronto;
pues mi Tenedos no podia cobljar ni manteder a mas
de cien habitantes; cuando aliora apenas sostiene seis
colonos
¢ho), han formado su aprisco, por no decir, corral, de
los regios salones del Inca y de la Isis trasatlantica, sin
que nadie se tome la molestia de encorralarias en otra
parte. Esta incuria juntamente con las fornidas que-
nuas que oprimen y rajan las paredes, la maleza y
pajonal que las filtra y desgaja, acabaran de arruinar
ese monumento imperial aigno de mas aseo y cuidado,
8lquiera para su couservacion. Pero esto es predicar en
desierto. Los perros pernoctan en la iecrépolis de los
Califas en el Cairo, y en la Palmira deSalomon los dro-
medarios y los camellos. Los animales se parecen a
ciertos hombres que tienen el prurito funesto de pro-
fanar y destruir ios monunientos mas augustos. Siga-
mos la descripeion. | w .
A mas de esa pieza céntricd y espaciosa, que Creemos
era el ternplo 1 oratorio de la luna, hay en el mismo
frente principal otras cudlro piezas mas, dos a cada
lado del oratorio, muy capaces tambien; que no dudo
serian las habitaciones de 148 virgetes sicerdotisas en-
cargadas del culto. Las uiras 11;aﬁi_lutiunu5 de los fren-
tes laterales, que eran 8i¥; Wes eh cadd lrente, bien
podian ser por su graiidezi destitadas al emperador y
a su corte, cuaundo ibd alll. Y ehtonces esto debla ser
un silvestre y pequeno Escorial; qte erieerrabi el un
mismo edilicio templo para li Ui I}};:H' r.itlj1[}5:11':‘]._{*1”11;&@-
Hdrca y monasterio para las donceilds. Ld etiiparacion
parecerd algo bizarra, como dicen los lranceses; pero
en realidad la creo exacta: y estoy persuadido que
cuantos hayan visto ¢ vinieren a ver este monumento,
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cuadro; pues habiendo observado en ellos una negra |

|

vy unas doscientds ovejds que (de paso sea di--

L]

camente sin querer esclavizar la opinion de mig pré-

| : _ € : - Jimos, Siento en el alma no tener los prinecipios de ar-
intermedios otros huequitos, como pequenas aspilles |

quitectura y arqueologia necesarios, y que algunos
viajeros a lejanas tierras ostentan con tanto aparato
como audaceia 1 plagiarios miserables! sentando parado -
jas y mentiras con el aplomo mas impavido, cual si
I'uﬂsgf-ﬂ hechos positivos 6 dogmas inconcusos.
Lo sengible es que muchos sibios arquedlogos han
examinado 10§ mo 'uméh&hg del Cuzeo, de Tiaguanaco
y de otras partes; mirando enipero 4 estos con desden,
que quizas. no _llf?lbljilﬁ,_é;_&biﬂ'tjf e existiesen. Desearia
tes qiie algun genio escrutidor se tomase la 1holestia
de enibaicarse en este lago, pelietrase en sus islas y ex-
plorage estas ruinas "riﬂji'hi:aé de la monarquia mas
vasta g"e.'est’ continente. Y estoy cierto, que 4 mas del
tributo de admiracion que les rendirian al verlas, sus
observaciones cientificds serian mas acertadas que las
mias, v que sus hilacidnes esparcirian mucha laz so-
EIF l‘al Historia, ¥ quizas sobre la procedencia del hijo
el sol, :

Lo que admira rias en este edificio es su solidez; sin
mas betun ni argamasa que esa i{e a comipacta ¥ casi
petrificada que 10 sostiene con ’L,tl%i 4 congistenicia; pues
a pesar de verse combatido ﬁb r los animales, por los
arboles y arbhstos v por toda la rigidez de los elemen-
tos, aun se conserva asi contra la consumacion destrue-
tora de los 8iglos. Particularmente el frente del lado
izquierdo estda anun tan integro ¢ interesante, que no
pude resistir 4 14 tentdcion de dibujarlo por separado.
1Y 0jala tuviese la destreza de los habiles corresponsa-
les de la parte ilustrada del CORREO DE ULTRAMAR, para
Boderlo disebar cor mas gusto v arte! Pero 4 falta de
esto, puedo responder de su exactitud material: la mis-
ma que me convence que ese departamento era el des-
tinado al Inea, principalmente por la mayor elevacion
de la pared sobre la puerta del medio. Asi como unos
restos de moginetes conservados en las paredes diviso-
rias de ese mismo frente, me convencen que el edificio
tenia techo inclinado, aunque quizas solo seria de me-
dias aguas. L |

En 108 angulos extremos de ambos frentes laterales
hay unas piezas bastante capaces, que parecen obra ac-
cesoria para oficinds subalternas; pues no on de la so-
lidez y cotistruceion del resto del edificio: forman como
unos martillos ¢ recodos en el palio, que ignoro cual
serd en arquitectura su nombre tecnico. A mas del gran
patio del palacio, habia delante una plaza mas grande
aun, v acontinuacion unos tablones o lerraplenes muy
anclios sostenidos por los bien trabajados y mejor con-
servados andenes, que en grandiosos escalones hasta la
playa del lago, formaban la huerta 6 jardin de la diosa
efesina, antojada de tener sus flores y adoradores en
esta inculta y remota islita. Esfos andenes couservan
todavia unas piedras salidas en formia de gradas; por
Jas cuales se baja comodamente de unos a otros; y en
14 parte superior hay un estanque artificial, que reco-
oia la nnica azua que sale de una pequena vertiente

or detras del edificio, que serviria para las abluciones
de 1A purificacion y para el riego de la huerta. :

Visto todo esto, aehia completar mi incursion yendo
a 10 que aun se llama Chichieria, gie esta en la parte
oceidentil de Coati. Fui pues alld por 1a eumbre 6 loma
de la isla, con mas facilidad que los exploradores de 10s
montes de la Luna en Africa. Pero tuve el desconsuelo
de no encontrar mas (que ruinas insignificantes de case-
rios nada ordenados, aunque de bastanle extension. Di-
cen los naturales que aqui residian ctras Vestales 0 don-
cellas, que & mas del servicio divino se ocupaban en
hacer la chicha para el soberano, de la quinua y del
rico maiz que produce Coati. Cuando esa especie de
cerveza indigena estaba en sazon y el Inca se hallaba
en Titicaca 6 Copacabana, iban sus emisarios en balsas
4 traérsela, pero con la absoluta prohibicion bajo pena
de niuerte de poner un pié en tierra por respeto a la
honestidad de aquellas virgenes consagradas a la casta
diosa de la noche 6 del genio: las que para no tener
contacto ni relacion con ningun hombre, debian echar
la chicha desde la oficina de la cumbre donde moraban,
en una canal de plata que llegaba a las balsas, y de
cuyo chorro llenaban los balseros sus grandes y her-
mosas vasijas, v se volvian sin haber visto ni hablado
4 las castas licoreras. ;Sibia precaucion, que ahora se
criticaria como el colmo del fanatismo, que prueba la
prevision del 1nca y el alto concepto que aun los legis-
ladores llamados barbaros han tenido de la virginidad!
No sin razon un sabio escritor ha comparado estas vir-
genes sacerdotisas de la luna peruana a las castas Ves-
tales de Céres en Atenas, consagradas al culto de la
diosa de la sabidurfa con voto de virginidad perpetua
(Carli, Lettres Améric., t. 1° liv. 19): voto que los per-
sas imponian 4 sus doncellas destinadas al, culto del
sol, v los gaulas 10 exigian de las virgeres destinadas
4 custodiar las tripodes de sus ordculds, como las sibi-
lag: lo mismo exizia de estas el Peru. Y si alguna vez
lis trasladaban 4 otro teniplo, eran conducidas con tal
precaucion v respeto, que jamas se oyo nada indecente
contra su pudor; conio de 1as niflas enviadds anualmen-
te 4 Trdva por los locienses, afirma san, Geronimo.
jLooral luca, que sin ser bracian, nl drutda ni hiero-
ratta; tuvo la ihspivdcion o el instinto de embellecer
el culto de su iifiperio con upa institucion tan sublime;

tan amada de Dios y de los hombres!

_ Asf exclamé en medio de aguellas ruinas desoladasg,
y entre 148 que inutilmente ge Dbuscaria 1a cdnal de
plata; pues 81 ese veliiculo misterioso 1o cayo en manos
de algun codicioso rapaz, es regular que los indios le
arrojasen en el fondo del lago juntamente con las otras

!

%Eéﬁﬂbﬁ que 4 la entrada. En desquite los in

los bolivianos y americanos amantes de s

diferencia ue Dumas en el Sinai y en el Horeb, j}ﬁ m
nes la impiedad con que Volney ha pisado las ruina

santuario de Nuestra
Y

= =9

riquezas de Titicaca, al ver que se desplomaba el im-
perio; asi como un naufrago desesperado al oir el esta~-
ilido del casco y el desarbolo de su nave, arroja sus
fardos al Océano, cuyas olas pronto tambien lo traga-
rdn 4 él... Con este triste pensamiento di otra vuelta
por aquellos venerables escombros de lo pasado, y me
retiré pesaroso; como me retiré tambien al ver en Se-
villa y Barcelona converlides en plazas y escombros
ofrog asilos y monumentos mas santos, recuerdos de
tiempos mas felices de 1 piedad y la grandiosidad es-
panold. . . # s wlava dul 2 i s ")
" Al llegar & 1a playa del desembarcadero encontré a
wis eompaiercs dispoiendo comida y sin ganas de
regresar aquella ’t'{i_r _b;_lﬂes]ii'u_us de comer fuimos 4 pa-
sear Hasta la puntd oriental de la isla, cuya configura-
cion no dibuje por 10 tetier nada de particular. En su
figura %\d g,e;a le tener alguna semejanza con la gran
isla de Mddagascar; qie tambien se llwmaba isla de la
Luna cuando el ii'ﬂ%i;ﬂgiiéﬁ Covilham fué & busear las
minas de oro de Sofdld v al Preste Juan de las Indias,
En esta, que eﬁ como un ovalo prolongado, 6 como una
E:r‘_ehi I_:gﬁ!_l'.ha otante despues que la han herido y ago-

l%ﬂ nadie vendrad a buscar esas quimeras. e
_ 'ﬂ}ﬂ:‘ﬁﬂibs alli, y al dia siguiente nos salimos con rngs.

ios de
damipaya nos recibieron magnificamente; y despues de
decirles misa & san Roque, su patrono, les bendije todas
sus casas para que el santo los librase de la fiebre tifoi-

dea, que ya estaba apestando las estancias inmediatas,

|1|'_-|

Y despties de consolarlos con este acto de religion y de

caridad, nos regresamos a4 Copacabana felizmente, gra-
C]air .E'L]h tSienq%‘l. i " L] . e
He concluido la relacion de mi excursion ‘4 Titicaca

y Coati, principales islas de este famoso lago. Pido se
me dispense mi presuncion é inhabilidad, en atencion

al sincero deseo que me ha animado de coadyuvar en
alzo 4 conservar la Iﬁemnréa que estos ﬁbﬂ%m%l%%}ﬁé se
merecen, y que muchos gedgrafos i ﬂﬂ'r‘é.% Espero que

wiantcs o S8 dntigtiota-
des me la agradeceran; pues si en este ensayo de ar-
queografia 10 he tenido la poesia de Lamartine ni
filosofia de Chateaubriand al deseribir 1os mon
clasicos gle la Grecia pagana, tampoco le tenido

ain-

B -

s de

los imperios mas f@tﬂ;tj?ﬂs o LR L R

Si esto se me disimula y Diog me diera salud, g‘escrl-

biria despues algunas cosas gftﬂ:bl,ﬁﬁ de este mi \F}‘osﬂ

de Nuestra Sefiora de Copacabanaj; 10 qite no

dudo seria mas iteresante 4 I} kprmegas religiosos,
 prificipalment 4 10s hijos de Bolivia y del Peri.

Fit. RAFAEL SANS.

tredo.

zCreeis que me cansa risa

er & un mérido celoso,
Oue diida de su chiniisa
Y Ho ve que 16 e el oso
A su mujer, don Tadeo?

Si ereo.

.Creeis que existen coquetas,
Tontisimas, pertinaces,
Imbéciles é indiscretas,

Pero que son muy capaces
De revolver el paseo?...
Si creo.

i Creeis que toda soltera,
Sin mancillar el rubor
De su solteril esfera,

Hace guiiios al amor,
Si no trasluce himeneo?
Si creo.

;, Creeis en el patriolismo
De esa legion de patriotas
Que tratan con despolismo
Hasta el tacon de las botas,
Cnando estin en su apogeo?

No creo.

:Creeis que por devocion,
O por dar cristiano ejemplo,
Va la bella Encarnacion,
Cotidianamente al templo
A rezar eljubileo?

No creo,

;Creeis que se muestre infiel
La esposa de don Simon
Al reclamo de un doncel,
Que con marcada intencion
La dirija un chicoleo?...

No creo.
M. MARTOS RUBIO.,

japdin de 14 Sociedad de aclimatacion
en el hosque de Boulogne,

Ofrecemos 4 nuestros lectores varios dibujos del jar-
din zoologico de aclimatacion Iinaugurado estos dias
con cierta solemnidad en el bosque de Boulogne, Esta
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hermosa obra se de-
be 4 la Sociedad
francesa de aclima-
tacion que no ha
omitido frabajo ni
sacrificio alguno pa-
ra llevarla a cabo.

La entrada del jar-
din es mndesta al
punto se cnmprende

organizado, haran
popular el triunfo
de esta aclimatacion
utilisima.

El palacio de log
pdjaros es una obra
maestra de construc-
cion ligeray elegan-
te,que prueba lo que
se puede hacer econg-

gue aqui lo wtil ten- micamente con hier-
rauna parte mayor ro, cristal y un poco
que el lujo. i de gusto.
Primeramente se I _ El gallinero es un
ve el palacio de los { || ““| | 7 monumento econg-
gusanos de seda. El ﬂmﬂ I'H”h” '|:" i I'I'”I||. |'||||r||||'1||'|||"||"|||“|’Tr mico ¥ gracioso
gusano de seda de la i |I|IH]1 i J|| LA ||||I'||||I|'|||.||||||I|||||,||||I||||I||"-"‘-;'.."-f,m o -] construido Segun un
morera vade mal en mphjm“h e "'1|'|'J'I|I‘E|"|Jj"|'|"]""r.. g "'W"“ﬂlf.“!l!'"‘t.wq;; o ;!% il | R sistema nuevo del
peor; su cria se hace i mnu'm.nu. |l i 'J tﬁ '|..|I'm 'ﬂ:ﬂma R | U ld .~..~|.|p.u h.‘j'.,u"..u. .i' 1 I A Jlu"' e”'ﬂ'.'_“"ff“"“m'" "',',"“;f“ cual estan excluidas
cada vez mas dificil. R \ L ‘ e MU | _|1 'U"' s Q"' || ' '.|gi“:'| | ||| ||!Lu H" |"'..'=!' i las piedras y las ar-
M. Guerin-Mennevil- m 'u - Qg j;;_.-,-;xﬂﬂh ]“Lh M\ ||||h|"---4'=' w ' mazones laterales.
le, uno de los maes- B JR Y '{"‘i‘ M i f}u____ ||"** AN ;ﬂ Las paredes estan va-

tros en sericultura,
se propone reempla-
zar el delicado gusa-
no de la morers con
el del ricino y el
del ailanto. Se espe-
ran buenos resulta-
dos de esta cria. Las
experiencias del jar-
din, cuando este se
halle completamente

.."ii il |'|l|| |]| IL"
l | | ,I||||![|[||I ;I‘HIH“!['J: il o

f“ﬁ"ﬂ]‘lut

SN
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e
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ciadas en cal hidrau-
lica 6 en cimento ro-
mano, de cuyo modo
unacasa se convierte
en un monolito. Esto
es elegante, econd-
mico vy s6lido a la
vez. Este gallinero
monumental de for-
masemicircularofre-
ce a sus huespedes
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ElL AQUARIUM :

VISTA INTERIOR,

un alojamiento mientos consa-
saludabley nota- : arados 4 los dife-
ble por la como- =— rentes trabajos
didad de sus dis- = de la piscicultura.

osiciones. La sa- —— Pero el edificio

ud de las gallinas mas curiosuy que
esta en la limpie- masllamaiaaten-
za. Ahora bien,

el cumpart1m1eu-~
to de las gallinas
se halla construi-
do de modo que
sin trabajo puede
mantenerse en
un estado de per=
fecto aseo.

La casa de fie-
ras se encuentra
detrasdelarroyo ;
en su derredor se
ven cabanas rus-
ticas destinadas a
los animales cor-
pulentos.

En el arroyo
que se atraviesa
por puentes y ro-
cas escarpadas de
unos 35 centime-
tros, hay enreja-
dos de alambre
galvanizado que
separan la cor-
riente del aguaen

yarios comparti-

L
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LA PAJARERA.

cion de la gente
es el aquarium,
una importacion
inglesa.

Ilste aquarium
es una vasta ga-,
leria muy ele-
gante , alumbra-
da sobre uno de
sus lados por ven-
tanas que ocupan
todo el alto vy el
ancho del muro;
en el marco de-
cada una de estas
grandes venlanas
se ha colocado
una inmensa jau-
la llena ya de
aguadulce, ya de
agua del mar.

La luz penetra
en la galeria don-
de esta el pablico
a traves de esas
jaulas trasparen-
t es. El fondo de
estos grandes co-
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fres estd lleno de guijarros, arenas, plantas acudticas,
etc. Peces, madrepo a\a Y moluseos de toda especie vi-
YOu-en eees r_eueis, jculos, v ponen en evidencia 4 los
Olos del puphicd. '?-‘i%ﬁﬁ erios que ocultan las aguas de

Initil es decir que el jardin de aclimatacion ha ob-
it e 06 i 0 sl e o
Ja gran novedad d que hablan lps pari ‘E’r“aﬁs"

los mares 'y

Revista de Paris.

Este afio hay escase ﬁf %&%ﬂ&’e
ses que han abandonado la capital dy |
gresado pronto, pues si en 1$ is el tiempo ha sido malo, 1o
ha sido mucho mejor en los Pirineos y en Alemania. El tema

i % a lluyia; asunto mondtono si

a8 de viaje. Los parisien-
3' rante el verano han re-
b

de la conversacion general liyia; as _ D &
los hay, pero que_desgraciadamente continfia siendo 1a pri-
mera de las actualidades. A las aguas del verano han suce-
dido las de otofio, de manera que hay esperauzas de que Pa-
ris se convierta en una laguna inhabitable para la genle que
carezea de coche 6 de paciencia. s

Sin embargo, enlre los escasos incidentes de viaje que se
cuentan en las primeras reuniones parisienses, s_eg,al_n?g-
mos uno de los mas curiosos. — La escena pasa en Biarrizt,
que como saben nuestros lectores es uno de los sitios mas fa-
vorecidos por la g_k:zrgapuia. » . .

En Biarrizt se paseaba este alio lodos los dias Ala nr‘nllg del
mar un jéven & quien lamaremos Augusto, y que vela tam-
bien diaviamente por el miswio paseo & una seilora muy ho-
nita y vestida dg luto rigoroso. |

Esta sefiora pavecia huir de la gente; llevaba una vida muy
modesta, apenas %{ﬁ de la casa que habia alquilado, y no
se la veia nunci ni en el Casino, ni en ninguno, de los luga-
res & los que oncurren las personas 4 la moda.

Augusto logrd sin embargo llamar su atencion; & la pri-

mera nnﬁsinp!’ ue fuvo la hablo, ella le r.gﬁpnud:;dii,, ¥ poco a
poco tomaron la costumbre de conversar un ralo en el lugar
casi solitario que frecuentaban. |

En suma, Augusto se enamoré de aquella beldad melaucd-
lica, y como entrambos eran libres, insinué que deseaba pe-
dirla su mano. ‘ |

La sefiora le oy6 aquella tarde sin interrumpirle; pero cnan-
do hubo concluido de hablar, clayd en él una friste mirada

e dfia:

4 .—%gﬁgllem, soy culpable can Vd. por haberle dejado en-
treven,'%%ﬁfmzﬂs que no pueden ;"gs‘,hlizars_g;z contaré & Vd.
mi historia y Vd. juzgara. |

Cuaftro anos Matilde de R... (tal es el nombre de la heroina
de esta historia), habia ido & Spa con uua fia, pues era huér-
fana de ﬁqdre y madre. Matilde salia entonces del colegio con

una salud muy delicada, que exigia grandes cuidados.
~ El que conoce las ciudades famosas adonde acudela gente
de tono en el estio, sabe que en ellas se hace notar una clase
de jﬁq{gp[i;ia muy elegantes, buenos mozos, de semblanfe ex-
presivo, que saben hablar de todo y %q_e se hallan en relacio-
nes con todo el mundo, aunque nadie los conoce 4 ellos.

Lo primero que hacen es declarar 3;1@ su objeto es diver-
tirse y gastar mucho; pero sus verdaderos fines no son olros
que los de enconfrar alguna viuda 6 alguna soltera rica que
seducida por sus encantosles ofrezca lo que no tienen, es de-
cir, una buena formna.

Algunos de ellos friunfan el primer aino; olros se yen en
la precision de repetir las tentativas, y otros por fin se hacen
viejos sin haber alcanzadolo que huscan.

Matilde vino & se | 1810
los elegantes en cuestion la rodearon y la hicieron la corle
con eﬁgpefm, sin que ninguno consiguiera ni por asomos el
resultado apetecido.

La mujer tiene caprichos singulares, es cosa sabida.

Con aquella falange de adoradores contrastaba un sugeto
que no se ocupaba nunca de Matilde, y precisamente esta
circunstancia hizo que Matilde’ le distinguiera entre todos.

Tambien era joven, de hermosa presencia y lenia ademds
un aire triste que hacia inferesante su fisonomia, en la que
brillaban con expresion falidica dos grandes ojos negros. No
se hablaba mas que de él en lodas parles, y élapenas se dig-
naba conversar con dos 0 tres P}‘.ﬁﬂ@giﬂdqm Malilde logré
figurar 4 la cabeza de estas, poniendo en ello un empeiio tan-
to mayor, cuanto mas fuerte era la oposicion gue encontraba.

Pero en fin, al cabo de algunas ti,ﬂ_l,tqi,ivﬂ,s*iL'LIrLiﬂtqﬂsas se
sali6 con la suya, y desde aquel instante el jéven todo lo ol-
vid6 por ella. Un mes despues pidié su mano declarindose
indigno de tal felicidad, aunque afectando al mismo {iempo
una de esaq’ggg@unes voleanicas que (riunfan de toda resis-
tencia.

La tia respondi6 & la declaracion diciendo que veria, que
temaria informes, y que sila posicion, el cardtler y la fami-
lia del pretendiente convenian & su sobrina, por su parte no
se opondria 4 la boda. -

En cuanto & Matilde, habria aceptado inmediatamente ; el
jéven la ﬂgrng};ga, tenia altractivos irresislibles; hasla se re-
velaba contra ll‘ga dilaciones de su tia.

Los informes fueron fatales: el sugeto en cueslion era ca-
lavera, jugador y otras cosas por el estilo.

La tia cerrg la puerta de su casa al pretendiente; TEN Ma-
tilde cayo enferma, estuvo & punto de morir, y declard 4 su
tia que ella la mataba, por no dejarla casar con ¢l hombre
que habia elegido.

Vencida por el afecto que la profesaba, la fia consintio al
fin, pero ild‘.fiPLi-filMlDlﬂ que si era desgraciada, lo seria por
su propia culpa. et

Los primergs tiemnpos fueron de color de rosa; el ¢sposo
realizaba todos los ensueiios de Matilde; tenia (alento, era
ahicionado 4 las arfes, la llevaba & los ealros, accedia gustoso

& ser en Spael blanco de todas las prelensiones;
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& todos sus caprichos. En suma, se adoraban cada dia mas,

|y sin embargo, wna nubecilly venia & oseurecer de enando en

cpando este horizonte Tisieno. La nubecilly se presentaha
bajo la forma de wn hombre vestido de negro que se presen-
taba cada trimesire en la casa turhando con sy gspeclo si-
niesiro lodas las alegrias. _

El marido despues de esta visita s¢ ponia de un humor en-
diablado; no 11{&\1.1;%}11.11 ni se reia, necesilaba algunos dias para
recobrar su animacion ordinaria, y cuando s¢ acercaba la
época fatal, no dormia y se marchaba de casy muchas yeces:
su distraceion era eyident, eslaba desconocido.

A peticion suya Malilde habia firmado ya algunos papeles
para la venla de algunas propiedades importantes; el marido
aseguraba que hacia estas venlas para emprender ciertas
operaciones que en poco tiempo aumentarian considerable-
wienle su fortuna.

Matilde al principio no se alarmd; pero como esto se repe-
tia demasiado enfrd en recelos, y consulté al notario de sy
familia, quien la aconsejd que negara su firma en lo sucesivo
Y que pidiera cuentas acerca de las operaciones comenzadas
antes de seguir acordando su confianza & su marido.

Pocos dias despues esle pidid otra firma (el hombre veslido
de negro habia hecho su visita el dia anterior), y Matilde la
rehuséd herdicamente.

Su marido la suplicd tiernamente con lagrimas en los ojos;
pero ella respondid que 1o queria arruinarse, que preferia
conservar sus haciendas, que la daban un bienestar suficiente,
& compromefer su forluna. '

La escena cambid enlonces y el marido se puso furioso; su
negra mirada despedia centellas; amenazo, jurd, y llego has-
ta el extremo de tomar la mano de la viclima para hacerla
firmar por fverza; Malilde gril6, pero sin ceder, y declard
que apelarvia & la justicia para separarse de su marido.

“La tia supo lo ocurrido, la policia iterying en ¢l asunto, Y
hé aqui lo que vino & descubrirse. P

Existe en Paris una industria que es muy itil seftalar al
piblico. El peligro es terrible para las jovenes que compro-
meten la felicidad de su yida, que se exponen & todos los
azares de la heroina de nuesira historia, sin poder descubrir
el engano’sino euando ya no es tiempo de remediarle.

El hombre misterioso era un especualador de nuevo géne-
ro, un hombre que coloca su dinero sobre el porvenir de los
buenos mozos. Una vez que los ha elegido, les da cada afio
cierta cantidad, mediante una escritura y contra pagarés &
vencimientos indelerminados con un interés de cuarenta por
cienlo,

Despues los dirige hacia las jévenes ricas. Si ellos no con-
siguen casarse, en el ano siguiente les presta un poco menos,
v si en fin juzga que son forpes 6 incapaces, entonces los
abandona, contando resarcirse con los afortunados,

Asi que uno de ellos concluye un rico matrimonio, le ame-
naza, le persigue, hasfa que obtiene la mejor parte de la
forfuna de la esposa. Con uno de estos tiene para cubrirse
de las pérdidas que le ocasionan diez de los que no consi-
guen casarse.

De esta terrible especulacion habia sido victima Matilde.

Ahora bien, en cuanto supo el marido que su mujer habia
descubierto lo que pasaba, comprendié que ya no podia vi-
vir con ella, y se marcho a los Estados Unidos.

Matilde no ha vuelto & saber de él; pero de todos modos
su historia hizo conocer al enamorado de Biarrifz que tenia
que abandonar sus prg@ensiunes.

El viérnes tiltimo se ha estrenado en el teatro del Vaude-
ville la pieza en cinco actos y un prilogo de M. Octavio
Feuillet, titulada Bedencion. El aspecto del tealro, cuajado de
notabilidades de tedo género, leatrales, arlisticas, liferarias,
y hasta politicas y finaucieras, manifestaba ya lo nucho que
estima el piblico & M. Octavio Feuillet, y el interés que le
inspiran sus obras, aun aquellas que, como Redencion, son ¢o-
nocidas de anfemano.

Sobre el éxilo de esta pieza se puede decir que ha sido un
nuevo {eiunfo para el autor, y para la empresa serd una mi-
na de oro como Dalila. | |

Poco ha sido el trabajo que ha hecho ¢l antor en esta obra
que, como Dalila, no fué escrita para el teatro: el prélogo
que ha anadido es el desarrollo de una larga carta de la co-
media primitiva; en cuanto 4 lo demds, todo se reduce &
correcciones de detalles insignificantes y & la supresion de in-
tliles accesorios. |

La ejecucion, como de coslumbre, brillantisima. Mlle Far-
gueil foe llamada & las tablas despues del tercer aclo, y aplau-
dida cien veces en la pieza, asi como Felix, Brindeau y
Ribes. |

Pancani se hace aplaudir mas cada noche en el Trovador,

|

te por medig de sus trasformaciones, las que sufre el
f_ﬁ‘fﬂtﬂ Gl U ESEHCA,

1o solo encontramos estos ianﬁm& 0s en el mundo
fisicp, sino que los vemos repetidos de una manera
analoga en el mundo de la inteligencia, es decir, en la
esfera de accion que puede recorrer ¢l hombre como
ser compuesto ¢ dual. -

La imaginacion s¢ nos manifiesta por su color, esto
es, por 1a manyra o1 gus ity los abjetos que el mun-
da presenta 4 sy alvededor; y la inteligencia en su
conjunto sl;:; nes le% per su forma, €8 decir, por su

CLUSAIRIEN10 dOmInarie. . b
¥ Dﬂﬁﬂfiﬁ L&a_é&&{erqﬁﬁgm 08, v atendiendo a ciertos
caracteres 1isicos v morales, gﬂmmbre senalo varios
peripdos gn su existencia, dindoles nombres arbitrarios,
v acomodo & esta c%&siﬁﬂﬂ(ﬁim fodos sus conocimientos
sobre el te ipsum, tan enorgullecido al compararse con
los demads setes de la naturaleza.

Satisfecho de su obra, ereyg inatil su perfecciona-
miento ; v las consabidas veces de juveniud, virilidad
y vejez, han sido siempre religiosamente aceptadas,
sin desentranar su fondo. _

Y sin embargo, jcuantas divisiones secundarias ad-
mitimos en el uso comun para comprender mejor el
corazon humano! y jcuantes errores propalados de
buena fe, cuantos tempranos desenganos por no aten-
~der 4 esas edades! 7

Porque en cualquiera sociedad, y mucho mas en la
que vivimos por suerte 0 por desgracia, la naturaleza
del hombre es un areo iris que nos presenta a cada ins-
tante una nueva luz y un nuevo color favorito. Pasio-
nes terribles por su fuerza, deseos incesantes y nuevos
placeres, suceden 4 losagostados en un afio; y la planta
ya mustia de nuesira esperanza suele reverdecer en el
| espacio de un solo mes.

Estas alteraciones, segun nuestra teoria, se mani-
fiestan por mutaciones de pensamiento; pero no de esos
pensamientos variables que nacen en un dia para mo-
rir al siguiente, sino de ese pensamiento fijo y siempre
despierto, que es nuestra pesadilla en cada periodode la
vida: pensamiento al cual sacrificamos todas las prec-
cupaciones del dia, todos nuestros caprichos y momen-
taneos placeres, y que cultivamos con una exaltacion

Deé_eumns verle en ofra opera; pero el publico parisiense no -

_EII‘IiEI‘B nada mas que el Tr‘m_,'fr.u’.ur, Y al seflor Ga:]’z;lil.{} le cuesta
poco frabajo darle gusto. Sin embargo, se anuncia el Barbero
con Mario y Ronconi, és decir, con los artistas mas sobresa-
lientes que han interpretado hasta el dia los papeles de Alma-
yiva y Figaro en la obra maravillosa y elernamente nueva de
Rossini.

| MARIANO URRABIETA.

El pensamicnto a los veinte anos,

La forma y el color,

Hé aqui las dos principales maneras con que un cuers
po afecta 4 nuestros sentidos y nos da a conocer sus
propiedades y su naturaleza.

DIl caer en un grave error, puede asegurarse que log
colores representan mejor que la formd, la belleza es-
tética, en tanto que esla es la mas genuina expresion
de la simetria y de la regularidad. ’

Por eso ambas cosas, torma y color, belleza y sime-
tria, guardan estrecha relacion con la naturaleza del

.....

cuerpo que nos manifiestan, indicandonos generalmen--

religiosa dentro del corazon, hasta que se realiza 0 es
. borrado de la inteligencia porotra edad, O por otro pen-
samiento con distinta manifestacion.

Si pues la imaginacion y la razon son los manantia-
les seguros de las acciones del hombre en cada edad,
acudamos 4 ellas para cumplir con el epigrafe de este
articulo. _

A los quinee afios, cuando estd para rasgarse la blan-
ca tinica de inocencia y pureza que la naturaleza ar-
rojé sobre nuestros hombros al nacer; cuando el hom-
bre quiere empezar 4 ver el borrascoso mar que le
rodea, se presenta como pensamiento fijo y uanico el
amor; el amor puro, sin deseos materiales, sin objeto,
sin determinacion, casi sin esperanza.

A ese pensamiento favorito se sacrifican todos los pen-
samientos futures, todas las felicidades del momento,
todos los idolos de oro que mecian la imaginacion du-
rante un dia, toda la alegria en fin, que lleva consigo
esa edad hermosa.

El amor asi presentado, es por lo tanto la forma mo-
ral del hombre de quince anos, forma tan indetermi-
nada como la fisica que empieza 4 adquirir su desario-
llo y a fijar sus perpetuos limites.

Pero trascurrido ese periodo, mas 6 menos extenso
segun los caracleres y temperamentos, aparecen 108
velnie anos cou su fisonomia propia, con sus formas
pronunciadas, con sus deseos concentrados, con la siti-
tesis hermosa de todo lo que ha de ser la vida del
hombre.

A los veinte anos, ostenta ya el cuerpo las formas con

que se ha de presentar en adelante; pero suavizadus
lps contornos, brillantes con el exceso de juventud, y
animados con la fuerza de la vida, que todavia conser=
va los vestigios de su impulso creciente.
Y al mismo tiempo el pensamiento toma su color y
su forma propia y busca en todas las pasiones, ideas y
placeres para cultivarlos con esperanza, para amarlos
con el delirio de la fe. |

La ambicion pura y desinteresada, la ambicion ge-
neral, absoluta, sin limites ni condiciones, sin ayaricia
y sin generosidad, es el pensamiento, tipo de los veinte
anos que encadena todos nuestros deseos del momento,
para dirigirlos y encerrarlos dentro de ese vasto cauce
que arrastra y fascina & las tres cuartas partes de la
humanidad. |

Y observemos aqui la estrecha armonia, 6 mas bien
diriamos simetria que se observa en Ja marcha del pen-
sainiento y en los fendmenos de la imaginacion, en esas
dos grandes mitades de la vida, cuya valla son los cua-
remnta anos.

Los quince presentan en la cabeza y en el corazon
las mil locuras del amor platénico y espiritual.

Los cuarenta dan culto tambien al amor; pero al
amor meramente sensual; al amor de cuerpo y de pla-
CEres. -

Los veinte gon,
bicion desinteresa et

Log cincuenta colman la medida de la ambicion 1m-
periosa € intransigente, que tiende a conyertirse en
avaricia. -

A 1os veinte y cinco concretamos nueskros deseos, as-
irando como ltitna salvacion & una mediania; pero
é una mediania cubierta ligeramente de iusiones.

" Pasados los cincuenta, se dedica tambien el hombre

SDF decirlo asi, el preludio de la am-
d «

4 un solo objeto; pero ese objeto estd vestido de desen-
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gafios ¥ va cubriéndoese con el sudario de la muerte.
'Y ese mismo enlage de fendmenos prueba elaramen-
fﬂ ]a 1;{1_["1;}(1 ﬂp nuﬁah‘;‘[ :;_E'ﬂl'lﬂ, i]phﬂildﬂ a la edad (que
0 ado como tpo.

heﬂ%gihﬁ%ﬁ“ﬁ; 1,-51%}1?1@:'{11, sintesis de todas las demas
pqmqnﬂsz Y ‘]H_ (que Qﬂll_i.lﬂﬂﬂ el 8l Hllii'-ﬂdli.l el g‘érmun de
tadas las lllijlﬂii!s. que absorben la vida de un hombre.

| sion por lo tanto es una doble transicion de

L ﬂl b 7 e .
lo ‘n?qic?iiﬁ’}}]u c;ﬂpiritu&l y de lo espiritual a lo ma-

terial.
"E‘Fﬁ‘lqmﬂr, espiritual al principiar la pubertad, se de-
terming y §e fija 4 los veinte afos, tomando el aspecto
complejo'de alma y cuerpo, que es su verdadera ex-
resion.
B'L_ | s%q de gloria por el contrarip, se ostenta en todo
s (?ﬁﬂ@;!rgllﬂ sl aspiraciones mundanas, brillante co-
mo el sol, euya luz quiere fijar eulsu mirada, y pintada
de 1_13;*1;1}11395 colores que cubre el azul de un cielo es-
\&raaa.
: Las riquezas, deseadas como medios de ejecucion, no
se presenfan con su acompanamiento de miradas escu-
@r!%ﬁﬁﬂfﬁsa de miseria y de locura.

El poder, los E aceres v el lujo tambien dejan perci-
ir si aliento abrasado en la frente del hombre de vein-
e anos; pero son planlas que nacen y no se han des-

arrollada, nifies que sujeta Ia mano fuerte de la razon,
criados sumises que doblan la rodilla ante la idea sin-
tesis que impera.

Hé aqui pues como & los veinte arnos el amor se ma-
terializa, la ambicion del espiritu domina casi absolu-
tamente, y el bano material que la prestan las demads
pasiones sociales, estd embotado por un corto tiempo
para dar origen 4 la terminacion de la edad y de sus
exigentes aspiraciones.

Pero ,spodran determinarse precisa y circunstancia-
damente los limites de esta ¢poca de la vida y sus tran-
siciones graduales? La analogia que segun hemos visto
existe siempre entre el espiritu y la materia nos prueba
que no. En esa série de colores diseminados, en esa es-
cala cromatica de la inteligencia, es imposible hallar
un punto aislado y sin conexion, como es imposible ha-
llar en el erepusculo la separacion completa del dia y
la noche, como es imposible en una flor sorprender el
instante preciso de su total desarrollo y de su decreci-
miento.

Los analisis en los fendmenos morales nos aproximan
a la verdad; pero nuestra inteligenecia solo halla la ar-
monia en log hechos aislados y no en el conjunto. Y es
que cuando la razon se estudia a si propia, ha de pre-
sentarse necesariamente de un modo distinto del que
es en si, puesto que es una sintesis y nosotros busca-
mos un analisis,

EpuArDO SERRANO FATIGATI.

A seiior mecio, criados brutos (1).

Era un hombre muy original el marqués de Agua
Bermieja, v como tal dilicil en extremo de ser traduci-
do : 3us originalidades hacian, sin embargo, muy poca
gracia a4 su esposa, que montada mas a la moderna y
apasionada de las novelas de Soulié y de Dumas, era
aficionada por lo mismo & todas las traducciones. Am-
bos conyujes iban por un mismo camino, y ambos sin
embargo procuraban o encontrarse : sucedia, no obs-
tante, que se encontraban, y no a la vuelta de una es-
quina, sino 4 la entrada de un salon 0 a la salida de
una aleoba. El marqués grunia, la marquesa callaba y
ambos proseguian su camino.

Una de las muchas rarezas del buen marqués era la
de mudar tantos criados como camisas, y esto como es
congsiguiente daba lugar 4 sainetes divertidos: tenia
tambien la singular mania de alternar con todos sus
eriados como de igual 4 igual, la de franquearse con
ellos en muchas ocasiones, lo cual hacia que de vez en
cuando se le subiesen & las barbas, y la de convertirlos
con frecuencia en sus intimos confidentes, lo cual tam-
bien, como es natural, tenia por precision que ocasio-
narle algun disgusto.

1 I&p’a noche iba a acostarse, y llamando a su famulo
€ dl]o :

—le;:-ribl_a, manana tengo que despachar varios asun-
tos: llimame pues en cuanto amanezca.

— Bien, seiior; contesté el famulo: ya focara Vd. la
campanilla. -4
~ Esta simpleza del criado irrit6 tanto al marqués, que
inmediatamente le plant6 en la calle: y no vaya a
creerse por esto que el marqués fuese ningun sabio,
nada de esn: el marqués era tan obtuso de entendi-
miento como algunos de los gallegos que entraban a
servirle, y muchas veces sus expresiones variaban muy
poco de las de sus famulos. :

El marqués de Agua Bermeja se acosto aquella noche
de mal huwmor, y habiéndole dicho su esposa que tenia
un modo de dormir muy feo y que su seinblante cuan-
do estaba entregado al suefio era extremadamente hor-
roroso, llamo a otro de sus ayudas de camara (el mar-
ques tenia cuatro) y le dijo: et g _

— Traeme un espejo y ponmelo a los piés, que quiero

el dormido si estoy en efecto tan feo

ver cuando me haya
como dice mi senora.

Hizole asi el criado, y pocos momenfos despues el
marqués roncaba de una manera muy parecida a la de

(1) El aufor al escribir este articulo no ha hecho ofra cosa
que agrupar unas cuantas anécdotas que andan perdidas por
las columnas de los periédicos, procurando dar alguna nove-
dad al asunto.
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sus mozos de cuadra. Como estaba dormido, claro es
que no podia lograr su objeto, y 1o que sucedio fue que
én una de las mil vueltas que ?:(lqh;-; dentro de la cama
pegd tal puntapié al espejo, que el precioso mueble
cayo al suelo rompi¢ndose en mil pedazos.

Bl marqués degperto al ruido L‘-Q}l hastante mal hu-
mor cuando aun sus ayudas de camara no se habian
acostado, vy restrezindose los ojos con la punta de l1a sa-
bana, tird del cordon de la campanilla. Uno de los ayus
das de cdmara se presento en la puerta de la alcoba.

— i Qué haces, Pedro? dijo el marques.

— Nada, senor : contesta el eriado.

— ;Y t, qué haces, Juan? anadié el marqués leyan
tando la voz. -

— Sefior, ayudar a Pedro; confesto el otro ayuda de
camara presentandose en la alcoba. "

El marqués hizo mil geslos de disgusto, se incorporo
en la cama lleno de cdlera y levantaudo los brazos en
ademan de desesperacion, exclamo con vez atranadora :

— Pues ahora mismo te vas a la calle, que yo no
quiero en mi casa gente tan holgazana. =

— iPero senor! exclamo el criado, si estaba ayudan-
do 4 Pedro... |

— ;Y d qué, replicé el marqués lleno de furia, si Pe-
dro no hace nada?

— A dormir, contestd Juan humildemente.

La furia del marqués se aplacé un poco, y despues
de mandar salir & Juan le dijo al otro criado :

— Pedro, asdmate al balcon y mira si amanece.

Pedro abri6 las vidrieras, se asomo a la calle, y des-
pues de mirar al cielo por espacio de algunos minutos,
se retird del balcon diciendo :

— Ah! sefior; estd muy oscuro y no lo veo: voy
por el candil.

— 1 Pero bruto! exclamé el marqués; ;no tienes ahi
fosforos?

— 1 Ah! s1, senior; V. S. dispense.

Pedro encendio un fosforo, volvio & asomarse al bal-
con, y retirindose despues de unos instantes anadio:

— Debe ser tarde, senor ; porque los faroles estan en-
cendidos, y no se ve un alma por la calle.

El marqués se quedo muy satisfecho, y volviéndose
del otro lado se decidid 4 dormir : durmio en efecto to-
da la noche, v cuando amaneeio le despertaron los cria-
dos, el marqués se desayund con un gran vaso de le-
che, v despues de habérselo behido, dijo :

— Paréceme, Pedro, gue esta leche no es tan buena
como la de otros dias.

— No sera tan buena, senor, confesto Pedro ; porque
como esta recienparida la lechera...

—iQue!l jque! ;bruto?

—(Que como la lechera esta en la cama recienparida,
la bautizaran sus criados.

— iYaaal... ; ha venido alguien & buscarme?

— 1 No, senor! un galleguito estuvo ahi; pero no ha
venido nadie.

— {Ah! ; vy un gallego no es nadie?

— Si, senor, pero...

— ;Y queé queria?

— (Querlia, queria... créame V. S., senor; no sé lo que
querid.

— jHabra brufo! pero jqué ha dicho? venia tal vez
de parte de la condesa...

— tAh! no, senor; ha dicho... ha dicho... ha dicho
que V. S. le dijo que le diria... vamos, ya me enfien-
de V. S.

— Lo que yo entiendo es que eres un gaznapiro, un
bestia, un salvaje, un animal... |

— Senor...

— Cuando venga ese galleguito, que pase.

— Pero si no se ha marchado, senor...

— Acabaras... j voto al diablo!... .

— No se incomode, senor ; voy a decirle que pase.

A los pocos momentos un gallego joven y bien por-
tado pidio permiso desde la puerta de la alcoba.

Concedido que le fué entro en ella, y el marqués,
que sea dicho de paso, tenia fama entre todos los cria-

dos de Madrid de derrochador y calavera, le dijo :

— Ta quieres que te admita de criado, ¢no es eso?

— Si, senor; contesto el gallego.

— Y tienes persona que te abone 0 responda de ti?

— [ Como! replicé el gallego; yo soy quien pido &
usia un fiador para el pago de mis salarios.

Oir el marqués esta contestacion y saltar de la cama
como si vna vibora le hubiese mordido, todo tué cosa
de un instante ; cogié un baston que junto a la cama
tenia, y el gallego que esto vio echo & correr por los
salones, sin parar hasta la escalera.

— 1 Habra tunante! decia el marques muy sofocado :
4 mi acusarme de que no pago salariocs... jvoto al dia=-
blo! jah! si se hubiese esperado un poco...

Luego que nuestro buen senor estuvo vestido, bajo a
las cocheras, y como tropezase en el patio con los es-
combros de ciertos tabiques que habia hecho derribar,
llamé 4 uno de los lacayos y lo apostrofé con energia
diciendole :

— iPorqué no has limpiado este patio?

~ Serior, contesto el criado, ¢como quiere V. S. que
quite yo todo eso? se necesita un carro para llevar todo
ese escombro.

— & Pues tienes mas que hacer un hoyo y enterrarlo
en é1? replico el marqués muy satisfecho.

— En efecto, senor; pero y la tierra que sacase del
hoyo, ¢donde habia de echarla? ,

— iSo Lruto! replicé entonces el marqués enfureci-
do, itienes mas que hacer el hoyo bastante grande pa-
ra que quepan en €l la tierra y los escombros? Vaya
unas dificultades...

— e E— sl

El marqués entro en las cncheras‘, inspeccionod con
minuciosidad el estado de sus carruajes, y luego se di-

i

‘1igio 4 las cuadras.

— iEh! zddnde esta el cahallo que campraste ayer?

dijo @ uno de sus mozps. ' | _
— Este es; contestd el interrpgado sefalando & un

caballo joven, inquietp y de hermosa estampa.

El marques, Gue hahienda oido decir que los caballos
llevaban I edad marcada mr]i la boca, exami ﬁllﬁﬁ man-
dibulas del fogoso corcel, y despues aa cortarle los dien-
tes v muelas exelamo enfureeido :

—Te han enganado, miserable : este caballo tiene
treinta y dos anos, y te 1o han vendido par de siefe:
?lmljaimismﬂ vas 4 que te lo cambien ii%,fﬂmial jin-
a1mia

El mozo de caballos le conveneig del error que pa-
decia, y el marqueés se deshizo luega en ﬂfﬂgms del fo-
goso bruto, como tratando de enmendar su pifia : diri-
giendose luego al mozo, le dijo : |

— Hombre, descolorida tienes la cara, giestds en-
fermo? |

— No, setigr, pero he pasado mala noche.

— i Pues como?

— Deshice ayer las almohadas para lavar la lana, y
he tenido por eabecera un cofre.

— Que estaria duro, ;no eseso?

— Si, senor. |

— Pero bruto, zy porqué no lo rellenaste de paja?

El mozo de caballos lanzd una sonora carcajada, y
comprendiendo entonces el marques el triste papel que
esfaba desempenando entre sus estupidos lacayos, aban-
dono las cocheras y subio a sus habitaciones.

Diole aquel dia por no almorzar con su esposa, ¥
luego que estuvieran puestos los manteles tuvo la hu-
morada de convidar a sus criados. El almuerzo fué en
extremo diverfido, y por la conversacion que durante
¢l mantuvieron el senor y sus sirvientes, pueden de
ello convencerse nuestros lectores. |

— Bien mirado, decia el marqués dando principio al
didlogo, somos unos animales; porque la tércera parte
del tiempo la gastamos en comer, la ofra tercera en
pensar, v la atra tercera en dormir. '

— En lo del suetio y la comida convengo, senior, dijo
Pedro; pero en cuanto 4 lo del pienso, V. 8. me permi--
tira que le diga, que eso de pensar solo se queda para
los caballps. |

— Hombre, no seas tan materialista; una cosa es
pensar y otra cosa es diseurrir, anadio entonces el mar-
ques dandose tono. Digo que bien mirado somos unos
animales, y en efecto es asi: solo pensamos en comer,
beber, dormir y divertirnos; y luego jpara que? Para
morirnos el dia menos pensado.

— Tiene V. 8. razon, dijo enfonces Juan tomando
parte en Ja conversacion : eso de morirse es una cosa
bien ftriste, y aseguro con verdad que quisiera conacer
un pais donde nadie se muriese; alli iria yo & acabar
mis dias. |

El marqués tomando la revancha de lo de la cuadra,
lanz6 una sonora carcajada, y comprendiendo Juan ‘%ue
habia dicho un disparate, tratd de enmendarlo y anadio:

— Quiero decir que si conociese un pais donde no se
muriese nadie, iria & pasar en él el resto de mi vida.

Otra carcajada del marqués anuncio 4 Juan que su
nueva frase habia sido otra nueva barbaridad, y cerré
su boca decidido 4 no tomar parte en la conversacion.

E{;rusiguiendu el dialogo sobre el mismo asunto, dijo
Pedro :
~ — Y es menester convenir, seflor marqués, en que
hoy la vida es mas corta. Anfes se vivia mas tiempo ;
yo recuerdo haber leido la historia de Matusalen, y alli
decia que aquel buen hombre habia vivido novecien-
tos anos.

— Sin embargo, afiadié el marqués, aun hay pro-
vineias donde los casos de longevidad son muy notables
v hasta frecuentes: en Lugo, por ejemplo, acaba de
morir ahora un pobre anciano que contaba ya ciento
tres anos y algunos meses.

— iToma! exclamo6 Juan; eso no es nada. Ciento
veinte y ocho anoes tendria ahora mi abuelo sl no ge
hubiese muerto de una apoplejia.

Otras nuevas carcajadas resonaron en los angulos del
salon, vy Juan se arrepintié nuevamente de haber ha-
blado. Restablecido algun tanto el silencio, el marques
continu6 hablando y dijo : :

— Y despues de todo, yo he peunsado que el mejor
modo de hacer mas llevadera la vida es el de pasarla
viajando. Habeis viajado alguna vez?

— Si, senor, contesté Pedro; yo por mi parle paseé
muchos miedos por el camino cuando vine a Madrid
desde Arganda, mi pueblo natal. Aun me parece que
veo a los ladrones... |

— ;Como! ;te salieron ladrones?

— ;Que si salieron? jvaya!

— Pero hombre, y a quien se
camino sin un par de pistolas... :

— 1Oh! ya traia yo una navaja de vara y media en
el fondo de mi cofre ; pero como yenia cerrado y se rie
habia perdido la llave, no me girvio de nada, qu: si
no... Recuerdo que veniamos once por el camino real
y despues de pasado el puente salieron tres ladrimes,
nos echaron el alto, nos apuntaron con los trabucoesy...
1cataplun! no salio ningun tiro; pero peor para 1:0s0-
tros, porque Nos mMamamoes un susio como para ncin-
tros solos. Figurese V. S. que nos ataron, y despues de
robarnos cuanto llevabamos, nos dieron una paliza,
que ni la de un arriero. :

— Pero hombre, repuso el marqueés, y siendo tres lo

le ocurre ponerse en

ladrones y vosotros once...
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que V. 8. ha sido gallego alguna vez, porque el diablo
me lleve ¢i no toea como en mi tierra. =
Esta salida hizo desternillarse de risa al original
marqués, hasta el punto de que la gaita se le cayo de
lag manos. Bn esto sono la campanilla, Juan corrid 4 la
puer.tg:g volviendo a los 08 '
marques una carta concebida en los siguientes ter-

mings

« Excmo. seilor marqueés de Agua Bermeja. MIW' ge-
| 1o

fior mio : manana ¢s el synlo patron de este pueblo de
que V. E. Eé titulqur., }i‘ len {:platjt‘.%q&d, hahra par la na-
flana una funcion de iglesia. Por la tarde se correran
seis toros, y sl V. E. se digna asistir, seran siete. —Soy
siempre de V. E., etc.» * 8

El marqués fruncid el entrecejo, y aquella estiipida
carta le puso ya de mal humor; pensaba tal vez en s
serian pullas lag que no eran en realidad si no faltas
gramaticales. Recordd entonces que tenia un asunto ur-
gente que despachar y mandando salira todos sus cria-
dos menos 4 Pedro, que sea dicho de paso, era el de
mas confianza del mgrl ueés aguquelaldrggﬁ bruto de to-
dos, cerrd la puerta del comedor y le ajo:

—’_Mira, Hé&iﬁﬂ ; te vay a encargar uud delicada co-

mision. S& e habia alvidada que estaba convidado & |

-----

comer en casa de la condesa de X...; ya se me ha pasa-
do la hdrg?aﬁi 910 ﬁueﬁ%’ por ﬁns?hlel}tﬂ asislir a la
ila

cita ; vete pues corriendo y ¢ mi parte que un

asunto urgentisimo me ha impedidp cumplir H]i pala-

bra. Este recado por supuesto lo haras sin que 10 sepa
la marquesa, porque tiene celos, como sabes, y... en
fin, ti ya me entiendes. Cuando vuelvas, que estaré yo
con la marquesa, me daras la contestacion en voz alta,
y aparentando que te he mandado a casa de un caba-
llero, no de una senora, jcomprendes?

— Si, senor, contestd Pedro.

— Pues anda volando. .

Pedro desaparecid, y el marques pasé al gabinete de
su sefiora: aun no hacia media hora que conversaba
con ella, cuando Pedro se presentd 4 él de vuelta de su
comision. ” ' '

— i Estaba en casa el semor? le pregunto el marqueés.

L6014 ha dicho?

— ue e na aicho ‘

— %3%,& e,ét,aha muy bien, y que se iba a la Fuente
Castell 11;\5.‘ | ]

— A la Fuente Castellana a pasear seh?

— Si, sefor; y por cierto que si me descuido un poco
no le encuentro ya en casa, porque cuando llegue se
estaba poniendo la mantilla. . o

Concluir Pedro de pronunciar su Gltima palabra 'y
armarse una marimorena de mil diablos, todo fué uno,
como pueden comprender nuestros lectores. Gritaba la
marquesa llamando infiel & su marido, protestaba el
marqués disculpandose con la brutalidad de su criado,
el crindo procuraba enmendar su falta anadiendo que
habia querido decir el gaban en vez de la mantilla, y
resultado de todo esto tué lo que no podia menos de
ser : que la marquesa 1o volvio a dirigir la palabra a

su marido en mucho tiempo, que Pedm&uvg B :sag;r |
A e8SC . sa Y poco menos que rodando 10 e : : .
4 escape ge 14 casa Y DOCA N i ar primera mi padre no se habia movido.

Jones, y que el hueng del marqués juré para en ade-

lante no tener mas confianzas con sus eriados, ni con- |

vidarlos 4 almarzar, ni encomendarles comisiones deli-
adﬂ.s. = ' =
; MaxueL TORRIOS.

UNA HISTORIA INGLESA,

s —

" PRIMERA PARTE.

(Continuacion. )

— usta representar mas aflos de los que tengo,
repusilef;lgﬂabn dapun momento de reflexion, durante el
cual se habia vuelto & sentar sobre la yerba. No se fia-
rian con facilidad en un dependiente con aire de nino.
Pero vuestro padre tiene confianza en mi. ‘

— Si por cierto; ayer mismo me decia que le agra-
daba ver lt);ue hacias estudios sin perjulcio de cumplir

obligaciones.
ﬂmj—t%rgﬁa%za me daria que fuera de otro modo; me

alegro mucho de eso, Phineas.

" "

— (reo que tiene intenciones de hacerte adelantar

- ' . ! . pohh ha -dea qua
ara san Juan. Pero, anadi volviendo 4 una 1 |
E:te perseguia siemﬁre, como yo desearia que fueras
algo mejor que un dependiente de la teneria, tengo un

ecto. _ : _
pr’?‘ﬂve que inferrumpirme ; Jael venia hacia nosotros

ire i0. Sabi s habi ido la vispera
con aire muy serio. Sabia gue habia tenid
una I‘a}r”gﬂngfﬂenma con st amo sobre un asunto que

me callaba, aunque diciéndome que me era concer-

niente. Desde entonces me habia seguido aqui y alla,

v i ¢ a Lar

{con ternura, llamandome mas de una” vez: ¢ Mi
Elﬂlféfidd P?iinéa’s;f » como cuando era Nino.

Venia a decitie gue e esperaban mi padre y el
doctor Jessop. _ ;

Jael me sigui6 murmurandy entre dientes:

iﬂmt;r?ll*eg E ﬁu}qﬂh’{]ﬁ]}} esta tal débil... Abel Fletcher

L] v

ierde el juicio; ¢ ue Thomas Jessop se lo dira.
pl?i’ St?ﬂsl qp'ﬁafir'a? %ﬂg'r el estilo que me hicieron com-
prender el asunta: se trataba de un ROLVEHIL ne wi
padre 1o pﬁerdia ¢ msta&, T qu.;ﬂ m}:s Ifél,fse:me ades su
cesivas habian conjurado hasla enionces.
Sabia que las E%ﬂra,glgqg de mi padre eran vanas, y
con dolor acudi 4 14 entrevisia.

Seria invtil detallar lo que paso ; solo diré que desde

Minsteno ge-Educacion, Cultura vy Daporte

ocos instantes entregg al |

e ——

aquel momento mi padre renunecid para siempre a la
esperanza de tener un hijo capaz de sucederle en los
negocios, y que por mi parte yo debi renunciar a ser
un dia un apoyo y un consuelo para él. Mucho pade-
cimos los dos, pero guardamossilencio, y jamas se dijo
una palabra sobre tan triste punto.

Me volvi & buscar  mi amigo y le conté lo que aca-
baba e pasar. John me escucho con la mano apoyada
en mi hombro, mirandome con ese aire de silpatia
que es tan expresivo.

Cuando nos encontramos los cuatro en la mesa, mi
padre, el doctor Jessop y yo, ninguno de nosotros hizo
alusion a lo que habia pasado por la manana.

Pero despues de la marcha del doctor, en tanto que
mi padre fumaba tranquilamente su pipa y que John
y vo sentados al lado de la ventana guardabamos el si-
lencio respetuoso que en aquel tiempo sabia imponerse
naturalmente la juventud, obseryé que las miradas de
mi padre se fijaban frecuentemente en nosotros dos.

; Era posible que la insinuacion que yo me habia
atrevido a hacer aquella manana, que mi padre habia
rechazado desdenosamente en un principio, hubiese
echado raices ensu espiritu y se hallara a punto de dar
algun fruto?

Yo asi lo esperaba y lo pedia al cielo con ardor.

La tarde pasa 'apac.igle. Las campanas tocaron la ora-
cion, y luego las sombras de la noche velaron poco 4
yngp el paisaje. Una hermosa estrella brillaba sobre la
orre de la abadia. ‘ :

Nosotros la mirabamos desde el jardin donde nos pa-
seabamos cuando hacia buen tiempo hablando de las
cosas del cielo y de la tierra, sobre todo de las primeras
como conviene hacerlo un domingo al ancchecer cuan-
do los astros resplandecen encima de nuestras cabezas.

— Phineas, me dijo mi amigo sentandose sobre la
yerba en tanto que la estrella de que he hablado se re-
flejaba en sus ojos y les daba un brillo particular; Phi-
neas, quisiera saber cuando seremos llamados a dejar
esfa vida serena que llevamos aqui, para combatir en
la arena del mundo, y me pregunto si estamos bien
preparados para la lucha,

— Supongo que ta lo estas.

— No lo sé; 1gnoro hasta qué punto podria resistir
a la tentacion del mal. { Hay tantas cosas vituperables
que nos gustan! Verbigracia, marnana en vez de levan -
tarme para ir a emborronar papel durante diez horas,
4o preleriria yo escaparme, correr por el mundo, ha-
cer locuras y no volver quiza 4 la teneria?

— i No volver mas?

— No, no; he hablado con ligereza; he querido decir
que a veces podria tener como deseos de hacerlo; cada
cual tiene su tentador, pero no os dé cuidado, Phineas,
yo he veneido al mio.

Se levanto y pareciome que estaba palido. Me dié la
mano, para ayudarme 4 mi y nos dirigimos en silencio

a la casa.

Despues de la cena, cuando cimos las nueve y media,
John se dispuso a dejarnos. Se adelanté hacia mi pa-
dre, mas sumergido que nunca en sus meditaciones, y
le dio las buenas noches dos veces seguidas, pues 4 la

— jEhl buenas noches... espera, John: ;qué tienes
que hacer manana?

— No tengo que hacer mucho, 4 menos que lleguen
los cueros de Rusia; ayer noche arreglé como de cos-
tumbre las cuentas de la semana.

— Bien, manana examinare tus libros para ver cémo
estin, y veremos lo que serds capaz de hacer en ade-
lante. Puedes tomarte un dia de licencia, si quieres.

~John y yo le dimos las gracias.

— Se cumple tu deseo, dije 4 John en voz baja ; pue-
des correr el mundo durante todo un dia,

Pero todo esto se habia borrado de su mente segun
me contesto.

Convinimos pues en pasar tranquilamente todo el dia
siguiente en los campos situados a una milla de Norton-
Bury que llaman los vinedos.

A la otra manana nos dirigimos 4 esos campos pa-
sando junto a la cerca de la abadia y atravesando un
senderillo plantado de sauces. Por fin llegamos 4 los
vifiedos donde segun la tradicion, los frailes habian
hecho grandes vendimias. La historia cuenta que des-
pues fueron regados con la sangre de las batallas.....
mas de un campeon de las guerras de las dos rosas
duerme alli bajo la yerba dé los prados y bajo las rai-
ces de los manzanos silvestres.

Nos tendimos sobre un monton de heno al abrigo del
sol. jQue aire tan puro respirabamos! ; Qué calma tan
apacible nos rcdeaba! La torre de la abadia, el punto de
vista mas pintoresco en teda la proximidad de Norton-
Bury, parecia estar 4 nuestro lado.

— John, exclamé yo al fin, ¢estas contento?

— Si.

Y de un ecomun acuerdo nos enfregamos los dos &
una hora de meditaciones.

En la tarde cuando concluimos de merendar, John
me dijo de repente :

— Phineas, ;jno os parece que este campo es un poco
triste? Podiamos ir & otra parte si no estais cansado.

Yo le aseguré que no lo estaba; mi salud era aquel
ano mejor que de costumbre.

En el momento en que salimos del campo encontra-
mos a dos personajes de aspecto singular que entraban
en el. Parecian 4 la vez jovenes y viejos ; se les habria
podido suponer cualquiera edad, y atribuirles cual-
quiera profesion. Su traje sobre todo, nos parecid una
extrana mezcla de elegancia y de sencillez. El mas j6 -
ven de los dos era el mas original; tenia medias grises

y zapatos con hebillas de pledtas falsas, un calzon de
terciopelo viejo muy rapado y un casacon &L pano
azul; pero llevaba esta vestidura heterdclita con una
gracia y un aire de huen humor que daba gusto verle.

— Caballero, dijo 4 John haciéndole un saludo de
corte, gtendriais la bondad de decirnos cuanto hay de
aqui & Coltham ? | 5

— Diez millas, caballera, y la diligencia pasara por
este sitio dentro de tres horas.

— (iracias; gnos permitis que continuemos nuestrg
comida? £Sois aficionados a ldas zanahorias? i

Mordia realmente una zanahoria y nos ofrecit; yo le
di gracias, pero John mas delicado que yo en puntg 4
urbanidad tomé una zanahoria. *

— Peor se puede comer, dijo mi amigo; y ya me ha
sucedido algunas veees.

— B8 un capricho que he tenido; perono soy la pri-
mera persona notable que haya comido zanahoriag e
vuestros campos de Norton-Bury y que despues llilw‘
hecho el oficio de predicador ambulante... el célelire
John-Philip... | *

Pero aqui el de mayar edad y el menos agradable de
los dos viajeros tocd con ¢l codo & su companero ha-
ciéndole sena de que s¢ contuyiera. "

— Mi companero tiene razon, caballero, repuso; nq
haré¢ traicion a nuestro ilustre amigo revelando su nom-
bre; es un grande hombre en el dia, y quizs desea se
ignore que alguna vez ha comido zanahorias. ;Puedo
daros mi humilde nombre en su lugar? e

Se nombro en efecto, pero yo imitaré su reticencia,
pues ¢l tambien ha llegado a ser un personaje muy co-
nocido en una sociedad que no frecuento yo. Ojala con-
serve la alegria de su juventud. De todos modos me
contentaré con llamarle Carlos.

— Ahora que hemos comido, exclamo, me permiti-
reis que me aproveche de vuestra noticia ; me habeis
dicho que la diligencia pasard por aqui dentro de tres
horas... os saludo, M...

— Halifax.

— ;Y vos, caballero?

— Fletcoer.

— ;De lamisma familia que el socio del digno Beau-
mont? (1).

— Mi padre no tiene socio, respondi.

Pero John que tenia ya mas instruccion literaria que
yo y que sabia confestar 4 todo, se apresurd a respon -
der que yo era de la misma familia que los dos poetas
de mi nombre, Giles y Phineas Fletcher. Sobre esto
M. Carlos se me quité el sombrero y me felicité por mi
ilustre origen.

— Evidentemente este hombre tiene muche mundo,
me dijo John sonriendo. jCuanto deseo yosaber lo que
es el mundo!

— ;No has visto nada en fu infancia?

— Lo que he visto ha sido muy trisfe, y no es €so
lo que busco. De todos modos M. Carlos es un hombre
notable, y me alegraria volverle ver.

— Y yo tambien.

Hablando llegamos a un sitio llamado por las gentes
del pais « la Pradera sangrienta, » porque segun la
tradicion se habia dado alli una gran batalla en tiempo
de Rieardo 1.

Nos halldbamos justamente en el tiempo de la siega,
v toda la poblacion activa de la comarca parecia eslar
reunida alli para apresurar las diversas operaciones de
la cosecha. 9

— Seria mejor que buscasemos un sillo mas trans-
quilo, dije yo & John ; me parece ver un tumulio en la
pradera... ;pero qué hombre es aguel que esta de pie
sobre un carro de heno al otro lado del arroyo?

— 4 No recordais el casacon azul? Es M. Carlos. ; Como
gesticulal... jqué esta haciendo? i

Y saltando el cercado, John echd & correr hacia la
Pradera sangrienta, Yo le segui con menos agilidad.

Era efectivamente M. Carlos que estaba de pi¢ con la
cabeza descubierta y arengando desde lo alta de su rus-
tica tribuna & los segadores agrupados que le escucha-
ban atentamente. _

;Qué les decia? ¢ Les estaba predicando? _

Nos acercamos y asi era. A cada insfante femiamos
escandalizarnos, pero debo decir en PDQDI’,QB_ ﬁgquﬂj
predicador ambulante, que no traspaso 10s limites del
decoro. Su discurso era como un ensayo de moral so-
bre la misericordia. _

Nunca habiamos oido hablar con tanta elacuencia en
Norton Bury. Es verdad que John y yo ¢ramos criticos

[
o

muy novicios, y no sé qué efectonos habria producido
aquel discurso diez anos mas tarde; pero de todos mos=

- dos no experimentamos menos entusiagnio que el resto

grandes rasgos los horrores de la guerra, viendo a
mujeres y a los ancianos conmovidos hasta verier ia
grimas, se interrumpi6, y sin otra transicion 1HVOCO
[a caridad de las almas cristianas y sensibles en favar
de un infortunio anonimo. Ntk

Cada cual se precipito espontineamente hécia el oras
dor para contribuir a la buena obra.

— No, 10, mis buenos amigos, repuso entonces M.
Carlos viendo caer las monedas de plata en su sombres
ro; me basta el 6bolo de Belisario 6 de Ia viuda; 10

de aquel auditorio, cuando despues de haber pi_nt;_itl%g
]

quiero aceptar mas de un pence de cada uno de V030:
tros ; gracias, mil gracias & todos... os deseo una buena
cosecha. : [

Y siempre de pié sobre la carreta de heno, salu
con aire digno y gracloso.

(1) Beaumont y John Fletcher, autores draméticos del tigms
po de Shakespeare, que compoulan sus piezas el cOIum .

B — | — [ra—
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DEL CORREO DE ULTRAMAR.

Los buenos aldeanos que ya no tenian tiempo que
perder, se alejaron y nos dejaron el campo libre. No
creo que M. CArlos hubicge notado nuestra presencia.

Cuando bajé del carro, su companero g0lt0 una risa
que parecia haber contenido hasta entonces haciendo
un esfuerzo muy grande. . :

Pero M. Carlos no perdio su aire serio.

— Pobres almas, dijo enjugdndose la frente y fam-
| bien los ojos; Yates, que me ahorquen sl vuelvo a re-
- presentar semejante comedia. ,

— i Era una comedia? exclamo John adelantandose ;
lo siento mucho.

— Y yo tambien, respondio el ofro sin cortarse, pues
tenia el aire de un hombre franco que no se apura por
nada; pero el hambre nos hace hacer muchas cosas a
pesar nuesfro. Me importa mucho llegar esta noche 4
Coltham, y cuando se han andado veinte millas & pié
no se pueden andar otras tantas para presentarse lue-
goen el papel de Macbeth ante un auditorio numeroso.

— 4S018 actor? i

— Para serviros.

Habia en su voz un acento tan tiernp, su hermosa

 fisonomia parecia estar tan alterada por el cansancio,
que le disimulamos facilmente lo que habia hecho.

— Muy b%e\‘l_ habeis representado, dijo John; todo el
mundo os ha tomado por un ministrg metodista.

— Sin embargo, repuso el camico, ng he pronunciado
una sola palabra de téologia; me he limitado 4 la moral
. mas vulgar, no podeis negarlo. "

John reflexion6 un instante.

— No, exclam6; pero i como habeis tenido tal idea?

— El hecho es que en circunstancias anilogas, se
represento aqui la misma comedia hace algunos anos,
como 0s he dichoya, por John Philip... al cabo lo diré;
no quiero hacer un misterio con el nombre del mas

- grande actor y del gentleman mas perfecto que ha ha-

- bido en nuestro teatro: John Philip Kemble.

Y se quito el sombrero con aire respetuoso.

Habiamos oido hablar de ese hombre extraordinario;
John mas que yo. Vi que el encanto de la conversacion

- de M. Carlos le fascinaba y no me sorprendi. Nunca he
 visto un talento mas brillante y variado que el suyo;

- pasaba de lo grave a lo jocoso, de lo amable 4 lo severo,

- representando alternativamente el noble, el literato,
el estudiante, ei hombre de mundo, etc., caractetes
que nos eran totalmente desconocidos, y que por consi-
guiente tenian doble atractivo para posotros.

Paso la tarde mientras hablibamos asi sentados a la
oriua del arroyo. M. Carlos se habia lavado la cara y
le pedimos 4 €l y a su companero & quien llamaba Ya-

- ies, que tomaran parte en el resto de nuestra me-

‘rienda.

— Ahora, despachémonos, exclamo; ;qué hora es,
‘senor Halifax?

- jCon qué placer oi que le llamaban «senor Hali-
fax» por la primera vez! Pero mi amigo no tenia reld,
como hubo de confesarlo sin rebozo. No obstante adi-

- vino la hora mirando al sol: eran las cuatro.

-~ &8 fiempo de marchar; juo quereis venir con
nosotros, senores ? ; Perdereis tan bella ocasion de ver
trahajar en Macbelih, no diré 4 vuestro humilde servi-
dor, sino 4 la divina Siddons? | Qué mujer! ; Ei mismo
Shakespeare la veria extasiado!

+ John respondié con una dolorosa sefial negativa, pero
M. Carlos volvid &4 la carga dos 0 tres veces, aseguran-

| donos que estariamos de vuelta antes de media noche.

. = &Qué pensais, Phineas? me dijoJohn en tanto que
esperabamos la diligencia en medio del camino. Tengo
dinero aqul... y nuestras distracciones son tan pocas...
podriamos enviar un recado a vuestro padre... ;Pen-
sais que hariamos mal en ello?

No sabia queé responder, y hoy mismo cuando consi-
dero la cuestion bajo un punto de vista estrictamente
moral, no sabria decir, si habia en elfecto algun mal en

‘aquello que nos proponian. Acostumbrado 4 leer mi

‘deber en los ojos de mi amigo, me contente con decirle

‘que haria lo que ¢l quisiera. |

Esperamos un rato. M. Carlos habia dado punto 4
sus instaneias, dandose por enojado con nuestra nega-
41va. Sin embargo, hablaba conmigo. John no se mez-
claba en la conversacion : se ocupaba en dar vueltas con
jaire pensativo.

Guando aparecié la diligencia en la revuelta del ca-

'mino, ignoraba yo completamente lo que John habia

resuelto. =,

| Hicieron una sefia al mayoral.

E M. Carlos nos dio la mano y se metio en el carruaje

despues de haber pagado su asiento y el de su compa-
mero con el punado de pence que habia recogido, lo
iJue causo alguna tardanza y dio lugar & bromas entre
el mayoral y los actores.

Durante este tiempo John plantandome sus dos ma-
‘0os en los hombros y mirandome de hito en hito, me
‘dijo con cierta agitacion :

. — Phineas, jestais cansado?

| — Nada, ,

s ; 0s sentiriais con fuerzas para llegar a Coltham?
/1408 gustaria ir?

| A estas preguntas hechas con precipitacion respondi
j'“B prisa y afirmativamente; me bastaba ver que él de-
“eaba que fuéramos & Coltham. :

. — E8 por una vez; vuestro padre no os negaria este
% 1510, y se halla demasiado ocupado para salir de la
|?Derla antes de media noche. Estaremos de vuelta poco
| €Spues, aun cuando debiera trasportaros en brazos
15 urante las diez millas. Ea, subamos 4 la diligencia.

- — jBravo! exclam6 M. Cérlos adelantandose para
1ilu'f,'udarrm-:-. a subir.

L |
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John me signié; la crisis habia pasado, pero yo ob-
serve que casi no dijo una palabra en todo el camino.

Y.

Aungue Norton-Bury se hallaba muy cerca de Colt-
ham, vo no habia estado alli mas de una vez en mi
vida:; pero John conocia el pueblo, pues habia tenido
que ir a wenudo por negocios de la teneria. Cuando
la diligencia se detuvo ante el rotulo del Toison de oro,
me sorprendio el ver que todo aquello le era muy fa -
miliar. Observé su apostura digna y el aire respetyoso
con que le servia el mozo de la posada. Evidentemente
habia conquistado un lugar en el mundo; ya no era un
nino, era un hombre.

Me entregué pues 4 él completamente y me tendi en
el sofa de la sala baja, mirandole cémo daba sus drde-
nes mientras se paseaba por la habitacion .

A veces sin embargo, creia notar elerta inquietud en
sus 0jos; pero sus maneras no se hallaban alteradas en
lo mas minimo. "

M. Carlos nos habia dejado ddndonos cita en el teatro.

— Creo que su teatro es una granja, dijo mi amigo
deteniéndose para arreglar mis almohadonés. Bien po-
drian levautar otro mas decente, pues Coltham va to-
mando importancia. Quisiera llevaros al Wﬂ'll'-_Wuﬂc,
donde se pasea todo lo mas lucido; pero debeis descan-
sar, Phineas. | | "

En efecto, estaba muy cansado.

— Vereis 4 Mrs. Siddons de quien hemos hablado fan
a4 menudo. Ya no es joven, pero asombra todavia, se-
gun dice M. Carlos. Se estrend por primera vez en este
mismo teatro hace veinte anos. Yates la vié entonces.
Desearia saber si la ha visto vuestro padre.

— 10h! no; mi padre ;jpor todo el oro del mundo no
entraria en un teatro.

— ;LOmo es eso?

— No te asustes, John; ya sabes que no me ha hecho
entrar en la sociedad de los Amigos, de modo que nada
tienen que ver conmigo sus restricciones.

— Es verdad.

Y volvid a pasearse, perp sin recobrar su alegria.

— Si solo se tratara de mi, naturalmente tendria de-
recho para disfrutar de lo que yo considero como un
placer legitimo .. pero... en fin, np le hace, soportaré
todas las consecuencias, anadié con acento firme. Pero
vos, Phineas, dijo de repente dirigiéndose 4 mf, ; pre-
feririais volver a casa? Vamonos. |

Yo protesté contra semejante proposicion aseguran-
dole que no hariames ningun mal, como en efecto lo
ereia.’ Le supliqué que recobrara su alegria, y lo con-
segui de tal manera, que pocos minutos despues 10s
poniamos alegremernite en camino para el teatro.

La sala, como nos habia dicho M. Carlos, 10 era mas
que una granja, situada en una callejuela estrecha a la
sazon obstruida de vehiculos de toda clase, desde el co-
che con seis caballos hasta la silla de manos que se ade-
lantaban todos revueltos en medio de una muchedums-
bre vocinglera.

— John, cuidado, exclamé yo cogiéndole del brazo.

— Nada temais, Phineas; tengo fuerzas para resis-
tic 4 la muchedumbre. Apoyaos en mi

Si yo hubiera sido una mujer no habria podido mos-
tracse mas tierno y cuidadoso. La debilidad fisica cuya
humillacion sentia yo y que sin duda muchas personas
despreciaban en mi, era un decreto de la Providencia,
y asi no despertaba en mi amigo mas que una conmi -
seracion profunda. |

La muchedumbre se hacia eada vez mas compacia ;
yo miraba a lo lejos las colinas que rodeaban la pobla-
cion; jcuan tranquilas y hermosas me parecian en
aquella placentera noche de junio! j Cuanto habria de-
seado encontrarme sano y salvo en Norton-Bury !

En breve hubo un gran movimiento en la multitud ;
una silla de manos queria avanzar & toda costa; se si-
gui6é un combate, vy uno de los hombres que la lleva-
ban cay6 herido al suelo. Algunas personas gritaron
que aquello era un escandalo; otras por el contrario,
creian que el incidente aumentaba 1a fiesta.,

Por fin, en medio de la confusion, una senora asomo
la cabeza por la portezuela. ‘

Tenia esta senora uno de esos semblantes que no se
olvidan yistos una vez; rasgos acentuados, nariz agui-
lefia, 0jos muy negros, labios fuertes, apasiorados, y
que Eevamhﬂn una sensibilidad profunda; estaba muy

alida.
J — Buenas gentes, exclamo, dejadme pasar; soy Sa-
rah Siddons. |

“iQué acento en aquella voz! La muchedumbre se
apart6 al punto con una aclamacion que resono entodo
el pueblo, -

Hubo un instante de silencio en tanto que ella salu-
daba con una sonrisa. ; Qué sonrisa! Luego se bajo la
cortinilla de la portezuela. by A T

— Ahora es la ocasion, jfirme! me dijo mi amigo
en voz baja lanzandose adelante y arrastrandome en
pos de si.

Tom6 las dos varas de la silla abandonadas por el
hombre herido, y antes de que yo hubiese tenido tiem-
po de comprender lo que pasaba, nos hallabamos ba-

Jo el vestibulo del teatro.

La Siddons salid de su silla y se volvié para pagar a
los mozos; pero lo hizo con tanta nobleza y dignidad,
que esta aecion tan sencilla en si misma no pudo ha-
cerla bajar & mis ojos 4 lacategoria de una simple mor-
tal. Alta, majestuosa, envuelta en una ancha capa, con
la cabeza cubierta con un capuchon, nos aparecia aun
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en aquel corredor angosto alumbrado por una veld de
sebo, como la verdadera reina de la trazedia.

Uto de los mozos estaba pagado y mas que pagado &
;Lu:»:ﬁgr por sus cortesias, euando se vnlvig hécia John

alifax.

— Joven, siento que hayais tenido tanto trabajo, ex-
clamé; aceptad esto en recompensa.

John toma el dinero, acepto una moneda de plata,
y le devalvio lo restante.

-— Si lo permilis, conservaré esta moneda como un
recuerdo de la honra que he tenido por haber sido
util & Mrs. Siddons.

Fijé un instante sus grandes 0jos negros en mi ami-
go, y luego saludandole exclamo:

— Mil gracias, caballero.

Y se alejo de nosotros.

Pocos momentos despues un empleado del teatro nos
descubrié y nos condujo « en virtud de las 6rdenes de
Mrs. Siddons » a los mejores puestos del teatro.

i Qué noche pasé! Hoy todavia, cuando la recuerdo al
cabo de tantes anos, mi sangre adormecida se despierta
en mis venas y repito: qué noche pasé!l...

Antes de que se alzara el telon tuvimas tiempo para
echar una ojeada sohre un enadro enteramente nuevo
a nuestra vista: el interior de un tpq;;ﬁ. Aungue pe-
queno y modesto como era aquel, estaba cu Jacfhgde
sente lnjosa, pues Coltham, gracidas 4 la proteccion de

3 familia real, rivalizaha enionees con Hath, 13 ciudad
de las modas 'y de las frivolidades mundanas. Habia
una profusion ‘de diamantes que deslumbraba; todo

eran turbantes resplandecientes, plumas, trajes de to-
da forma, de toda especie. k g o

La moda pasaba entonces por un estado de transicion
notable. Las senoras de cierta edad se obstinaban en
permanecer fieles a 1as faldas de seda con mucho vuelo,
a los cuerpos largos y abultados, en tanto que las jé-
venes, decididas por las modas francesas ostentaban ves-
tidos de ligeras muselinas de talle corto y con falda de
escaso vuelo. G~

Ya habiamos oido & Jael hablar contra esta vestidura
francesa. _ 4

John y yo pensabamos como ella, que era lastima
ver jovenes inglesas vestidas, 6 por mejor decir, no ves-
tidas al modo de sus enemigas de la otra parte del es-
trecho; de esa desgraciada nacion, en donde mujeres
bien nacidas salian vestidas de diosas paganas, con los
hrazos y los piés desnudos, calzadas con coturnos,
habiendo perdido la'sencillez de los tiempos antiguos
con toda la modestia y la dignidad de los tiempos mgﬁ

£rnos. | |
A lNusntrus deplorabamos esta moda, cuando se alzé e
telon.

Aqui quiero ser corto. Todo el mundo ha oido hablar
de lady Macbeth y de Mrs. Siddons. Al cabo de mas de
cincuenta anos, esta tragedia, la primera y la ulti a
que he visto yo representar, se halla todavia presﬂexﬁg
en mi memoria como si hubiese sido ayer. Aun me
parece estar viendo & aquella sublime arlista, que 4
pesar de su traje moderno de terciopelo negro y de su
encaje delnglaterra, no representaba, sino que era lad
Macbeth. La veo en el primer acto leyendo una carta;
oigo aquella voz terrible, cuyo acento casi sobrenatu-
ral hizo estremecer involuntariamente a todo el teatro.,
Y ellatambien ha desaparecido, asi como las tres ho-
ras coriisimas durante las cuales estuvimos suspendi-
dos de su aliento como para contener la marcha del
tiempo. La parca corto sus dias, y su memoria ha que-
dado enterrada en el olvido. ‘

Me han dicho que la nueva generacion se sonrie al
oir hablar del talento tradicional de Sarah Siddons.
Los que se sonrien no la han visto nunea. Por mi par-
te, yo me acordaré de ella hasta mi ultima hora.

No tengo mucho que decir acerca de M. €drlos. Nos
‘miramos sonriendo John y yo al ver su hermoso y no-
ble semblante, su actitud varonil y solemne, que eran
la persunificacion viva de aquel ambicioso sentimen-
tal, de aquel triste tipo de teatro. . Macheth,

Creo que era buen comico; pero nosotros no podia-
mos menos de acordarnos de las zanahorias y del ser-
mon sobre el carro de Lieno, y cuando se aprovechd del
primer cologquio de Banguo con las brujas para guinar-
nos un ojo, el conjunto de las decoraciones y del teatro
no bastd para restituirnos la ilusion; no volvid ver a
M. Carlos despues de aquella noche.

A la tragedia seguia un sainete; pero nosotres, no
queriendo permanecer mas tiempo nos marchamos, y
al cabo de un instante nos hallamos en las sombrias
cai)las de Coltham.

uedo decir que John me llevaba; un momento des-
cansamos en una esquina, sobre la cual habia uno de

| los pocos faroles que entonces alumbraban la pobla-

cion.
John pasindose la mano por su frente que habia ex-
uesto a la frescura de la noche, parecid respirar con
lesahogo.

— (John!
d"SE volvi6, y poniéndome uua mano en el hombre,

ijo:

— Queé teneis? ;Frio?

— NO.

Sin embargo, me rodeg con sus brazos.

— Hemos tenido dos horas de placer, exclamg al cabo
de una pausa; pero ya han pasado, y ahora debemos
volvernos ; quisiera saber qué hora es.

El reld de una iglesia le respondio en medio del si-
lencio de la noche; yo conté : — jdaban las once!

Nos miramos a la claridad del farol. g Cémo volver
aquella noche a Norton-Bury? Yo me senti desfallecer,
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RA FORZAR LA ENTRADA DE PE-TANG.

" — ;Qué haremos, John? e .s1“~:-.-':'-,i-1z4-":_j1--i-l---: i Yo apenas me cansaba. Pero el cansancio llegé
— ks muy sencillo; o podels i 4 pic; alqui- = LN por grados; mi paso se hizo muy lento, el aire
laremos un carruajef Tengo aqui un :’mes de B | ”‘ ’ ’ Ml \‘g ya no ejercia sobre mi su saludable influencia.
mi sueldo e ” \\l 't|i\ h ”" [ N E John me rodeo con sus brazos robustos y
Y comenzo a regigfrarsa los bolgillos ponién- _ Q l [. | : | proseguimes nuestro camino. :
dose sumamente palido. — .!i[ I ‘ ; |il, | (Se continuard.)
— Donde esta mi dinero? =—=—4F — N il || RN
{ Ay ! Se le habian robado cuando estuvimos ——f V— ! | . o g
entre la multitud. AN = -
in - i g 1 Y —| "
Y yo nunca llevaba un chelin; el dinero me RN = \ Expedicion de China.
era lnutfll' ﬂ g WL 5o iy B jl\ \ \ —— ‘_'|i 2 i /K / \:H :
— ¢ No nos fiarian? » = \\ RN S %, e S las nlti '
‘ i D = o= - = ecun las Ultimas correspondencias llecg
N G St R | \\' N 7 =g =%\ = das c%e la China, las fuerzas francesas a{:ahaﬁ
diera un caballo y un cabriolé se burlarian de T AN g = \\\ L= a ook 1a Tabiaide Boheifu s ol oieie an
mi... Sin embargo, veré; esperadme un minuto. == \ P \x - de dejar la hahia s €l €] Fﬂltﬂ habia
Volvi6 un instante despues y me dijo con una S NN 3 desembarcado hacla quince dias para reponer-
isa forzada: : t = - ; b Ny A3 _ se de las fatigas de una travesia de seis meses
1,IE-EI—'- Es inﬁt.il Phineas, no tengo traza de hom- | | ) | A= y para domar 1os caballos medio salvajes sumi-
bre honrado como creia: ;qué haremos? o 1_—— ——al B = / nistrados por el Japon. La escuadra se reunia
La cuestion no era facil de resolver para dos Sy - ; [ ; = d_u;‘&;;nég EE;BJ{I&.ETT e?c?(;. f??ﬂiﬂ? lgggs IE:S glspg:
e e o 4 51111; diﬁﬂm’ i e | 3 %&éﬂ cafioneras ifie'-'.:'rxnmltaciu; habia dagnqélga
io de la noche a diez millas de su casa. = O Ml Labie ot |
: * o ' £ S nueva animacion a la bahia de Tche-tu, y bajo
e “ﬁ;‘éﬁ%‘ﬂﬂﬁ ?;Dfﬁgfﬁﬁ ife’ P iegos ) e % S la entendida direccion del ingeniero de la ma-
amlg%ghemns decidirnos; el ti:empﬂ es precio- 7 rina, la primera de esas canoneras habia sido
80 ; vuestro padre podria creer que nos ha suce- 7 Y armada EI; pﬂﬂr tliﬂff-’-‘-ul:f ?’dhﬂltada al aguag en
dido alguna desgracia; venid, Phineas, os ayu- 74 H_léﬂdl,ft* de las aclamaciones de los marinos y del
A e]ercito. -
ar. ! : :
dagiava{ﬂdﬁrme parecié reanimarme; cogl su 7 = Al mismo tiempo el almirante, sobre la de-
brazo y apretamos el paso por el puﬁhiﬂ, y du- Elill}gél g:iﬂgaﬁl}%&gl Sg Hi*i?fel;gb&ig,li{;x?gﬁi 1:1;;
i 1 : i = =— u ’ : : _ﬂ
EﬁéﬂﬁuNng :1%11111?1331%05 por la carretera que con = | o maaios. do, desambArco que se distinguicron
El aire era fresco y agradable. Siempre me =— ' — EI} la Cgﬂhll‘ﬂﬂ}lmtﬂ E en el Pei-ho, y de 108_511-
) . Sie = sileros de Lorient. Con esas comparias unidas
lqliep ?lgegligﬂ C%l Ersa?l%]eutfne ?gﬂ}aa;glacshge anf ggzg a3 a los cm}tiugelljl_tei Eunlln}glzrﬁdns Eﬂr los hlllliiues«:
_ p - ; = Pt el ejército debia tener mil hombres mas llenos
que me hablaba de las estrellas, pues habia e Homg S 11e1108
anadido la astronomia 4 la lista de sus estudios, EL P. NICOLAS MANA, . ge Egﬂ?éeg d;‘: ilaéﬂltalia. .con los soldados
luego hablamos de lo que nos habia sucedido. De la mision de China en Shang-hai. e
Y iueg q
B | e e ! EE.- 11 1 ' '##.:# ,..-"" ) o
_u-_-:ﬂ’*”“r'[ﬂ“ WU \ i] . fJ ‘j i -
_'___ | |' i ‘ i [ I | H ; i :
= . | H% L l\ iyl MJI | b
== o IR ) .
— a S O
:—._-—__“_—_-’____g ; rk] "o | TR |.
= D | = . il
=9 -—— : [T
= :; = ’;—_E b % ;fl' b ] | w l ,
e ; R =
: == 9 '
| Fok = S8 £ =
A i =
0
3 S | \?}.ﬁ.' ,
_— | | & ]I. :
e = —
S (S
= ! Doy
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PALANQUIN EN LAS CALLES DE SHANG-HAT.
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El embarque,” principiado el 23 al medio dia, estaba terminado
el 25 la Renommde, & cuyo bordo estaba el vicealmirante Char- o _ ! L TR
ner, daba la sefial de la marcha; la flota francesa, compuesta de o raas : by
cuarenta y dos bugues, casl todos de vapor, se formaba en tres co- 7’{"11';3%'13 - & I' e
jJumnas y se dirigia hacia el punto de reunion que estaba conve- R _ %, |
nido para combatir, como en Crimea, al lado de los ingleses, ven- ey
gar la decrota de Taku y marchar sobre PeKin. £ IR,

La expedicion entra pues en la fase belicosa y va 4 olvidar las i
escalas que ha hecho en Chang-hai, donde encontraba ese extra- Sl
fio modo de locomocion que llaman el palanquin, y donde hallaba (/e AN
tambien en el establecimiento de los misioneros dirigido por el @f 3l e s |
P. Nicolas Mana, que ha adoptado el traje chino, una acogida de ;;;I;,JIJ. e @h N
las mas fraternales. i EXTmiED, j_ N

para completar estas breves nolicias, copiamos 4lcontinuacion gy =7 2\ R
el parte que hallamos en el Monitor del 16, dirigido por el vice- 7 s, ‘L—:-j =g
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almirante Charner al ministro de Marina : ? _. = \\N | _ﬂ — (7 = _;
« A bordo de la Fusée, Pe-tang 8 de agosto de 1860. }::f g A ——— ———— e

» El 1° de agosto las fuerzas aliadas han ocupado sin resistencia -
los fuertes y la ciudad de Pe-tang. Ahora se preparan 4 marchar :‘ Sl Ll _— - . }
contra los fuertes del Pei-ho. » R0y Ry = — A
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LA SALUTACION A LA MADONA DE GENAZZANO.
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EL DESCANSO Y LA FIESTA POPULAR EN LA ROMERIA DE GENAZZANO.
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g ° (La Madona de Genazzano.

R o ey

3 : it _I = l I {1
¥ Genazzano es una antigua aldea que se halla cerca de la ciu- f» i, '!',-I,:-Mrf/{ il - y. 2
dad de Prenesta, y que pertenecid antiguamente & la célebre il N R f-”gf/ '
familia de los Colonna. {1 i . *V '
En Genazzano nacid el papa Martin V. { il
La fiesta de 1a Madona de Genazzano es una de las mas céle- WL e~ | = .
res de toda la Italia, que cuenta fantas fiestas de esta clase. ‘{”*\ i 77 - = il
_En el momento en que se celebra, Genazzano es una gran rome- el e : ' v [ ]
ria para los habitantes de una gran parte de los Estados romanos =t | ¥ ;
Y del reino de Napoles. PR ' ‘ M| e
Despues de la fiesta religiosa la fiesta popular;- se baila bajo VA = .
las encinas de la antigua villa Colonna, hay fuegos artificiales y se PRV AL f; 1 *'}"f;
Organizan ritas. : [i N 7 T S N : ‘ 'lf#l“*‘ q hk:]
Los festejos duran muchos dias, y este afio han tenido lugar \\%&\ Al _ Fﬁf’f’/’{’r’ o == f}'x |Hn‘
¢on la solemnidad acostumbrada, 4 despecho de los acontecimien- INSZRNT (AT s 6| === Il AN
tos politicos, poco favorables sin embargo, a la celebracion de AN\ N4 (I N @"‘5“:{‘# l||'
as tradiciones religiosas, . ' 3 | iy 3
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Cristobal Colon y 1a Universidad de
Salamancis

! (Conclusion.)

« Bl Ilmo. sefior, dice, don fray Diego de Deza, obis-
o de esta ciudad y arzobigpo de Sevilla, recibio el santo
1ivito en la eiuddd de Torp su patria: vino & estudiar
a esta (Salamanci) en d nde fué & catedritico de pri-
ma de teologla, y siendolo pok 1os anios de 1484, se apo-
sentd en este convento Cristdbal E‘tﬁlp%{ trats y comu-
nicé la materia y asunto a gue vehia d Espaiia con dicho
Rmo., y oido con especial gusto, para ejor certificarse
de los fundamentos de tan gran proyecto, dio parte a
los matematicos de esta célebre universidad. Hizoles
juntar, vy retirados 4 la casa de estos padres, que lienen
dos legas de esta ciudad llamada Baleuebo, para que
abstraidos del bullicio, pudiesen con mayor comodidad
penetrar negocio tan importante, en donde unos y
otros, liechas varias ohservaciones y pasadas muchas
conferencias en el asunto, vinieron unanjnes y con-
formes 4 adoptar por consequible el proyecto, como
fundado en reglas legitimas de matematica, en cuya
congequencia el Rmo. Deza, como confesor que era de
Jos Reyes Catolicos Don Fernando y Dona Isabel, quedo
en informarles del suceso v de la utilidad que resulta-
ria 4 estos reinos, y que todo cedia en honra y gloria
de Dios. » 4 bk 4
Fray Salvador Marfa Reselli, célebre doniinico italia-
no, dice lo siguiente acerca de esta materia (1):.....
« [demi Colombus, cum de cogitata novi Orbis detectione
4 nonnullis irrideretur, nonnisi in Higpania sapientes
inveniet Viros, qui non solum opus probabunt, sed
protiovere vehementer sunt conati. Praeter Joanem Pe-
reziiit Monachum Rdbidensem, cum gquo meditatum
a se congilinm, ratinnesz'{m’e. cogentes Colombus commu-
nicarat; Salmantinam Academidim adire constituit : imo
4 Ferdinando et Isabella Catholici ng_itbug_ll}};c corfe:
gtndi ergo misus fuit. » Traseribe despues un pasaje

de Fernando Pizarro, en su oprd de Varones ilustres
del niuevo mundo (Vida de Colon, cap. 3), que es el si-
niente : «Determin® Cdl‘di'l (dice) de ir a la universi-
dad de Salamanca, como & la madre de todas las cien-
cias en esta monarquia, hallé alli grande amparo en el
insigne convento' de Sanh Estevan de padres dominicos,
n quieh florecian en aquella sazon fodas las buenas le-
Si*as; que no solamente habia maestros, y catedralicos
de teologia, v artes; pero aun de las demas facultades
mathematicas, y artes liberales, Comenzaron a oirle,
v 4 inghirir los grandes fundamentos que tenia; y a
Encns 118 aprobaron su ﬂhmﬂstrﬂﬂlﬂh! apoyandole con
| P. maestro fray Diego Deza, catedratico de Prima de
teoiogin, v maestro del principe don Juan. » Mas abajo
continta : « Fray Bartolomé de las Casas, obispo de
hiapa, en su Historia general de las Indius (lib. 1°
cap. 2’9}, afirma haber visto original una carta de Colon
los Reyes Catélicos, en que dice que deben las In-
jas al M. fray Diego Deza y al convento de San Este-
yan de Saldiianca.» « Lo mismo (continta Bl:is_lgllh'.). se
refiere eil Uiia siplicd impresa, que a pri ﬂmi'uus de bste
siglo (tal.liv llgl elevaron los dominicos de Silamanca a
Felipe V (2); onde se dice : parr. 1, n° 1 y siguientes.
« Acudid Colon & 10s reyes catholicos Dot Fernando y
ofia lsdbel; los euales, como prudenles, 1o quisieron
determinatse en un negocio tan arduo sin consulta lar-
ea de ho tbfbﬁ doctos, y de quien tuviesen la satisfac-
cion mas plena : y asile remitieron a este convenlo de
San Esteban, para que alli examinasen sus designios y
razones. W o o o1 1
Llego Colon 4 Sah Esteban afo de 1484 (3), y alli
encontrd quien le entendiese, y atendiese sus razo-
nes, detiyose largo tiiit].ji,pc} aposentado et el cofivento,
y asistiéndole este con todo lo necesario pard su persona
y viajes; teniéndose al mesmo tiempo largas y irecunen-
tes t:ti%f‘ei*é' cias entre los maestros de mathematicas
que habia "zﬂli entonces; y convencido y aclarado que
Colon ténia rdzon e fu propuesta; por medio de los

reli'q'?'.tiﬁti“s' fueron eonvencidos los hombres mas celebra-

dos que tefia Bspana en Aguel tiempo: y asi se tomo
pot BBri el ifforiiar 4 los reyes, ayudando a Colon los
relitiosos en todas sus bperacioies. Fué con ¢l 4 la
corte el prelado del convento con otros religiosos y
mabstros; v estos le introduxeron con los reyes, infor-
mahndo cot 6l ﬂt"sii‘ magestades, y, certiticandoles de lo
segiiro é indportajite en el asumpto. Pero quien mas se
singlilarizo m'é,ai doctisimo maestro fray Diego de De-
za, eiitofices cathedratico de prima de Salamanca, y
despiies fhaestro del principe Don Juah, inquisidor ge-
nerdl; arzobispo de Sevilla y arzobispo electo de Tole-
do. B&te maestro hablo 4 los reyes diversas veces acom-

(1) EESiimL}Im_ philosofica, t. 4°, plg. 173 y siguientes, nota 8a,
— Madrid, 1788. RN e |
(gﬁﬂﬁﬂﬁf iy pocos dias que el P, Ir. Alonso Martin, reli-
gioso de San Esleban, que fue su tiltinio maestro de novicios
habita en el mismo convento, h.'?‘. lenido Lu bondad de en-
sefiarnos (il tt"e:'iii'JI[ai' de &gl.hlddﬁmgutyIu!u[_llrlesﬂ y testitno-
niado por u;-‘,'[:f!iljrh 0). i fii e e h ';in {:iftzllyfai_.;'jm_;.!._e todos los
servielos que [ii*'~s1i:3 tl [:I:Lﬂii\b l4 Grden de predicatlores dntes
lii-ihllull 0 de lli:_-; Hdids, y st J*{ﬂhtljp_ ]

despues del desedlirind UE QS e it

legada. de Coloh y 14 ic -?!-’1“_1.11 e 16 Hizo SRR L i
yadas en las 1isiiiis iiﬂi.{-_ 'ii]iill.ll:s _i]'l.h'lt;i!-d_, ST R
en la del Hmo. Agiiid e 8i ot 1'*%‘?"i.£\hff:“-' il do ':._‘.‘*-'i‘;“ '”
Domingo en el Pepi;» fol. 25 bl 1"i.ﬂ.' ik ]{li':-i”-ﬂ-.'!“' f'-i-{fﬂu'-mm
Antonio Velez de Guevard i [ o de « Ll lllﬂjf"' "ll-fi”l_ﬂ"1’5
en Prado, « Teologld iiordl; » eiestion 9, cap. 15, 11° 22, y en
todas las er6nicas de 1a 6rdén de Predicadores, o

. (3) Debe ser error faletial; 86 dicen los historiadores que

toselliy y :’u.'d}_rluils

impugnamos, y es con efecto la fechd mas verosimils oo 1
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patiando siempre 4 Colon, hasta que pasd al nuevo

ﬂun{m, que fué el dia 3 de agosto de 1491. » (debe ser

92.)

En esta relacion de Roselli estin conformes, y en
muchos de ellos se apoya el presentado fray Antonio
Gonzalez de Acufia, en 1a Cuenta que da al general Ma-
rini del estado de su convento de Santo Domingo. del
Peru gv, lanota 2* de la col. anterior), el tambien pre-
sentado fray Antonio de Remesal (no Remesel, como
dice Irving) en su Historia general de las Indias occi-
dentales y particular de Chiapa y Goatemala (lib. 2,
cap. 7, n° 3, pag. 52. — Madrid, 1620): Melendez en la
Historia de la provincia peruana de la orden de predi-
cadores (lib 1°, cap. 1°, pig. 6 y 7), que traseribe las
palabras de Bartolomé de las Casas, obispo de Chiapa,
en su Historia general de las Indias (lib. 1°, cap. 29),
testificando haber oido asegurar al arzobispo Deza
«que habila sido la eausa de que los Reyes Cathdlicos
aceptasen la dicha empresa y descubrimiento de las
Indias : » Fontana, Monumentos dominicanos, ano de
1492 : Fernando Pizarro, Varones tlustres del Nuevo-
Mundo, citando a Bartolomé Leonardo de Argensola,
Anales de Aragon, (P. 12, L. 10, C. 10); Lefeburé en
el Manual historial de Espondano (en el mismo ano,
n° 27); y por fin el Bulario de la orden de Predicado-
res (tom. 6°, p. 293, const. 21). Pero el ya citado Reme-
sal, acaso el mas explicito de todos estos autores, refi-
riendo minuciosamente las particularidades de las con-
ferencidas en el convento de San Esteban anade: que
Colon con el favor de los religiosos redujo 4 su opinion
los mayores letrados de la escuela. jTestimonio pre-
clogo, aunque no el unico que tenemos, que nos exitt e
de todo comentario! jDato inapreciable que en torma
de sincera confesion, se ha escapado & mas de uilo de
los autores que hemos combatido ! .

Confirma tambien todo lo expuesto el P. M. fray Juan
de Araya, en su Historie MS. del converto de San, Es-
teban de Salamanca (cap. 11), 6 mas bien, Roselli ha
debido apoyarse en esta autoridad, puesto que es ante-
rior. Y tanto mas respetable y digna de crédito sé nos
presenta; cuanto mayor es la certidumbre que tenemos
de la minuciosa exactitud y fidelidad con que los cro-
nistas de todas las ordenes religiosas iban consignando
cuanto en ellas acaecia, por insignificante que fuera; y
esta mas 6 menos prolija relacion ha servido michas
veces a los historiadores de todos los paises. La del su-
ceso que nos ocupa estd acorde en lo mas esencial con
la opinion de los mismos respetables autores que he-
mos procurado impughar. |

En la Memoria historica que en 10 de mayo 1843

resenté el doctor y catedratico de esta uriversiddd,

oy digno director del Instituto, don Salustiano Ruiz,
hay las siguientes notables palabras:..... « Cristobal
Colon, agitado por el sublime pensamiento de encon-
trar un nuevo mundo, vino 4 consultar & los astronog-
mos de esta universidad, v en vista de su informe, la
reina Isabel decretd 1a expedicion. »

Nuestro ilustrado amigo don Alvaro Gil Sanz, que
amen de su indisputable mérito como escritor es acaso
en materias historicds 1a persona mas competente de
Hiuiestra provincia, refiriénidose a los parrafos con que
teriinaba en otro periédico la biografia de fray Diego
de Deza, dice lo siguierte, & proposito de nuestro asuii-
to (1) :..... « Es comun creencia, deciamos, la de que
Colon, despues de haber sufrido en otros reinos boelior-
nosas repulsas, y languidecido no pocos anos en la corte
de Castilla, fué enviado & someter su gran proyecto al
juicio de los cosmigrafos de la universidad de Sala-
manca. Dicese tambien que lo caliticaron de visionario,
y se repite con énfasis el peregrino argumento del ca-
tedratico gquie haciéndose cargo de la figura esférica de
la tierra, comprendia bien que las naos pudiesen bajar,
pero no atinapa como habian de conseguir ascender
luego por el globo.» Refiere despues la acogida que tu-
vo Colon en el convento de San Esteban, apoyada por
los ya referidos historiadores, y concluye :,.... « No
hemos querido evitar las citas que preceden, porgue
gon el Ginico medio de eomprobar un heecho historico.
El interés del que hemos tratade de consignar en este
breve articulo, no puede menos de ser grande para
cuantos sientan latir con gozo el corazon al recordar
lds glorias nacionales. Asdz nos motejan de atrasados,
para que no nos complazca decir & los extranos que
nos censuran, que mientras ellos despreciaban por loco
a Colon, tuvo Espana el lauro no solo de acogerle, sino
de comprender cientificatnente sus proyectos. Anada-
mos tatiibien esta lioja 4 la corona de la espanola Ate-
nas. »

Pero mas terminante y explicita que las autoridades
citadas, y de mas peso y valia para nosotros por el ca-
racter n?{cial con (que se publico en 1849, es la Resena
histdrica de la uniersidad de Salamanca, escrita por
los doctores v catedraticos, el eélebre y malogrado don
Manuel Hermenegildd Davila, honor de estas escuelas,
y los no menos ilustrados don Santiago Diego Madrazo
y el ya repletido don Salustidno Ruiz, y remitida 4 la
Direccion gereral de instruccion publica en 2 de no-
viembre ,de {848 ,[?R.. ., « La universidad, dicen, fué
copsultada por Colbi, 6 mas bien, Colon ge refugioé a la
utversidad de i_ﬁuhiifi':llltil; desoldo en Génova, desai-
ado en Portiigil; en Lobdies, y tratado de visionario y
ilﬁifu pob ec08 Hothibres de corte, cuyos representantes
IiU_‘i,-',; por
i dikeyvide A dt&tjl' el gblernmne ocasion que los docto-
res de Salamdnea 1o ponian diticultades @ la ida, sino

(1) « Correo Saltantino, » ne 29,
(2) Pag, 80, 31 y 32,

hl'aii:bi' cftcto & cdsta de la augusta verdad, se

e .
i

4 la venida; aserto gratuito, del cualno hay huella al-
guna, propio no mas de ellos, como una de tantas aoy.
dezas con que en los palacios se cansa la 1.1@1‘sevuran%ia
de los varones de corazon. Sepa Espafia de una vey Y el
mundo entero que los fildsofos de Salamanca aprobaron
la idea de Colon, y que el descubrimiento de una razy
ignorada se debié 4 su penetracion como divina. aj
apoyo caballeresco del guardian de Palos Perez de Map-
chena, que le envid a la corle, 4 la nobleza de 1salie] |

a la aprobacion de los cosmégrafos de Salamanca, 4 11
generosidad del convento de dominicos de San Esteban
Y al teson incontrastable con que el maestro Deza, fraila
SuUyo Y catedratico de prima de la universidad, desey2
barazo de obsticulos la expedicion mas gloriosa que
han visto 1os siglos. Y cuenta que aunque tengarmgs
placer en confesar que el maestro Deza, como directop
de la educacion del principe Don Juan, contribuyd mag
eficazmente que la universidad 4 la realizacion de g
empresa, creemes que la honra del convento de domi-
nicos, incorporado a la universidad, y la de su pro-
hombre, catedratico de prima de teologia de la escusla
salmantina, son enteramente nuestras. » Citan despues
los mismos mencionados autores en apoyo de su opi-
nion, y concluyen con estas notabilisimas palabras -
.«... « Resulta demostrado con toda la certidumbre con
que 1}hﬂngllcidp1nm_s_tgrar_s_¢:_ una verdad histérica, que el
desciibrimienito del niievo mundo se debié al niumen

de Colon, 4 la aprobaciod de Ja universidad de Sala-
maneca y a los esfuerzos perseverantes y eficaces del
catedrdtico de priitia de teolozia de 1a universidad, el
eminente fray Diego de Deza (1). »

. No de menos autoridad y valor en este punto y muy

respetable, sin duda, para esclarecer la verdad histori-
cd, es el erudito P, M. fray Pascual Sanchez, dominico
de Sah Esteban de Salamalica, muchos afios catedratico
de teologia en la mistia universidad, y que fallecio
aqui en 1853, Su Memoria sobre la universidad, dedi-
cada 4 la mismia, que eirculd miicho tiempo manuseri-
ta, y que sin duda por las excentricidades de su carac-
ter no haliia quierido antes publical; indprimicse al fin
en 1854 (2) con geheral gteptacion y contento de los
amantes de 14s glorias saliiantings que con intereés la
procuraban y adquiridn, Y decimogs que es muy respe-
table la autoridad del maestro Pascual, porque aparte
de Ja erudicion vastisima de que se hallaba adornado,
lieredé mejor que otro alguno en su larga permanencia
en el convento y por 1a dighidad de que se hallaba in-
vestido, la tradicion histérica acerca de aquel punto,
frasinitida sin interrupcionl de nno 4 otro de todos los
PP. dela 6rden, consiziiada en sus crénieas, y vibran-

do, digamoslo asi, en inapagibles ecos por entre aque-
Hos magnificos y hoy solitarios y abandonados claus-
tros. ray

~ Conforme en uh todo e] ddctor Pascual con los an-
tes citados autores, dice, Hablando de Deza:...... « El
Mohotesaron v otras obras que han salido de su pluma,
hacen ver que era buen filésofo, buen letrado, buen
politico y conipleto tedldzo. En Ia nota que se pondra
al fin se hallarin 148 razones para probar que a él prin-
cipalmente se debe el descubrimiento del nuevo mun-
do.» Y en esa notd, despues de hablar de la venida de
Colon 4 Espafia, anade ;...,. «Pasé 4 Salamanca para
probdt con razones fundadds en astrologia, geogratia y
cosmogratia, en que era bastante perito, su asunto. kra
pobre, y aunqgue fuera de mucho caudal, 16 hibiera
consumido e tantds peregrinaciones; y asi se vio obli-
gado A valerse de quieh le sustentase. Para este fin le
parecio valerge del patrocinio del convento de San Este-
ban, juzgando que si le admitiesen, era el medio mas
oportuno, para sus intentos; pues no solo remediaba su
necesidad, silo due en ¢l hallaba hombres de grande
autoridad y ciereia, no ignorantes aun en la misma
que él ptf’tjlfia'ﬁaitizi. 1] convento tomo por su cuenta favo-
recerle, ddndole posada v plato, y aun admitiendo en
sus claustros las conferencias y disputas, que en orden
4 este punto defendié Colon. Quien principalmente le
ayudo fus el maestro fray Diego de Deza, como confiesa
el mismo, Colon en la carta que despues de la invencion
de las It}ﬂi‘u’s eseribio al rey, v gue obra original, se-
gun se dice; en el consejo de 1dids. Entro en el con-
vento 4 ltios del afo 1484; etc. » Apoya despues to-
do esto en las mishias autoridades que Roselli y los de-
mas autores eitados, y concluye :..... « Esto mismo se
cuenta ert una huixiﬂ‘&ia saplica; gque los padres del con-
vento de San Esteban elevaron a la magestad del Rey
Catolico Felipe V, & principio del siglo XV, y que se
di6 4 la imprenta, de la que yo he visto, tenido y leido
un ejemplar (3).»

Aun 4 trueque de parecer difusos, y somoslo en efec-
to, hemos querido ae proposito repetfir esfos mismos
pasajes, para que se vea la conformidad de tantos y tan
respetables autores acerca de la acogida de Cristébal
Colon en las conferencias de Salamanca.

No menos respetable para el punto que analizamos,
es el testimonio del senior don Antonio Gil de Zarate en

(1) Los profesores de la universidad asistieron 4 estag con=-
ferencias ; pero lln'lt‘:r_‘uu lllgur 11 San Eb"lﬁhﬂl]} ya en el miEr
mo convento de Salamanca, ya alternativamente en la gran)a
O casa de recreo gue poselan los dominicos en Valeueho, dos
leznas distante de la capital. Un cerro de aquellas inmedia-
ciones se llama todavia cerro 0 teso de Colon, y en él pro-
yeela erigie abora un 5uuyjllu y eleganle monnmento, Cuyo
plano y modelo hemos tenido el gusto de ver hace pocos dias,
nuestro paisanoe el senor don Mariano Solis, dueno de aquellos
terrenos y de la inmediata magoifica fabrica de harinas, la-
mada de Zorila. .

(2) « Album Salmantino, nimeros 15, 16, 17 y 18,

(3) Es la misma de que hablamos en ofro lugar,

»
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si obra : De la instruccion publica en Espana (1). Fué
mucho tiempo director de este importantisimo ramo de
jJa administracion, y ocasion tivo, por lo tanto, de be=
ber en buenas fuentes la doctrina que sostiéne. ¢la
ciudad de Salamanca, dice, se consideraba como el e -
porio de las letras y ciencias en la vasta monarquia es-
paniola; y con sus 27 colegios, sus 25 conventos, los
mas de ellos adscriptos a la universidad, sus 7,000 estu-
diantbs de 1as mejores familias naturales y extranjeras,
1a perfecelon de sud ehsbhanzas; la nombradia de sus
miaestros y escritores, la glorla de stis ¢laros varones,
estuvo a la altura del papel que desempenaba |d nacion
en el teatro del mundo. Este es el lugar de vindicarla
de una acusacion que empara su buen nombre, v corre
por toda Europa sin contradiccion alguna. Dicése que
cuando se consulto a esta insigne escuela sobre el pro-
yecto de Colon para llegar & las Indias navegando ha-
cia el Occidente por el grande Océano, contestd des-
echando la idea, y apoyando su opinion en razones que
hacen poco favor 4 sus conocimientos geograficos. Pres-
éindlendo de que aunt siendo asi, no habria motivo pa-
rd lnculparla, puesto que el mismo provecto hahia sido
Ya desechado por otros gobiernos, fundados en los co-
nociniientos cientificos de la época, la universidad de
Salamanca fué la que con su apoyo abrié el eamino
para que se llevase 4 cabo tan inmortal empresa. » Co-=
pla despues los mismos pasajes que nosotros hemos tras-
Crito de la Resefia histérica de la universidad, y con-
cluye de este modo :..... «;Extrafla aberracion del
entendimiento humano! Los mismos pueblos que des-
echaron por ignorancia de los buenos principios geogra-
ficos las proposiciones de Colon, han echado en cara
esa 1gnorancia al unico que acogié y llevo a cabo la
empresa, y han tratado de denigrar por ello la buena
opinion de una célebre escuela donde cuando uienos se
hallaron maestros capaces de comprender la grande
idea del célebre descubridor, v con la fuerza de animo
gue tan poderosamente contribuyod 4 que una reina es-
tlarecida la adoptase en momentos de suma escasez y
penuria, »

Pero todavia podemos traer al debate alguna prueba
mas en apoyo de la opinion que sostenemos, porque tan
arraigada esta en la universidad saimantina, pasa por
un hecho tan claro é incontrovertible, que en sus mas
celebrados actos pliblicos viene sentindose desde el si-
glo XV por esclarecidos maestros, v el glorioso notnbre
de Colon, como asociado en cierto modo & los timbres
de esta escuela, resond mil veees en el reeinto veneran-
do de sus anehurosas aulas. No hace muechos meses que
en la solemnisima apertura del curso académico que
va 4 terminar, el doctor en ciencias exaclas, lsicas y
naturales, don Dionisio Barreda, digno catedratico de
ampliacion de fisica, decia 4 aquella autorizada y es-
cogidi coneurrencia:..... «A los sabios profesores de
esta misma escuela, cuya ortodoxia ha merecido siem-
pre el aprecio de los jefes de la Iglesia, es debida la alta

gloria de haber comprendido la verdad del concepto |

sostenido por Colon, deshaciendo uno por uno los ar-
glmentos asi cientificos como dogmaticos que parecian
oponerse a su posibilidad. Aquellos hombres profundos
en la verdadera inteligencia-de cuanto tenia relacion
con el dogma, se hallaban por otra parte familiariza-
dos completamente con los diferentes ramos de las cien-
Clas naturales, que ya en aquella epoca se cultivaban
con mucha gloria en estas aulas. La aprobacion que
las ideas de Colon alcanzaron de parte de aquellos sa-
bios, la eficacia con que le dispensaron su apoyo los es-
tlarecidos hijos del patriarca espanol Santo Domingo,
asi durante su permanencia en esta ciudad, como en la
corte de la inmortal Isabel, fueron los medics a que de-
bié Colon el ver colmados sus deseos de tantos afnos. Si
las ciencias naturales no se hubieran hermanado con
I_EES,que tienen por objeto la conservacion del dogma,
dificil hubiera sido esclarecer la verdad (2)

De proposito hemos reservado para terminar esta co-
Hlﬂ de pruebas historicas el respetabilisimo testimonio

el docto sefior Navarrete, que confirma lo que lleva-
mos referido con las siguientes notables palabras (3) :
«o+.o « Consta ademds que cuando estuvo (Colon) en Sa-
dmaneca, a que se examinasen y discutiesen las razo-
nes de su proyeeto, no solo le favorceieron los religio-
808 dominicos del convento de San Esteban, dandole
dposento y comida y haciéndole el gasto de sus jorna-
Uas, sino que apoyando sus opiniones lograron se con-
formagen con ellas los mayores letrados de aquella es-
Cuela. Alli conocié al M. fray Diego de Deza, catedratico
de prima de teologia y maestro del principe Don Juan,
que le hospedaba y mantenia en la corte, y fué su es-
Pecial protector con los reyes para llevar adelante su
€mpresa, por lo cual decia el migsmo Colon que desde
que vino 4 Castilla le habia favorecido aquel prelado y

eseado su honra, y que é1 fué causa que SS. AA. tuvie-
Sen las Indias. »

Mas antes de terminar la ardua, aunque para noso-
tros agradable tarea, que nos heruos inmipiesto, resu-
Manies en breves palabras el resultado de nuestras
Mvestigaciones, y formemos la sintesis mas clara y
Séncilla posible de las opinicnes que Letnos defendido
én el curso de nuestro insignificinte trabajo, Y 1o se
diga que no hemos llevado la imparcialidad hasta un
bunto casi fabuloso; pasajes enteros trascritos de los

(1) Tom, 90, Sec. fa, cap. 2°, :

(2) « Armonia entre la religion caldlica y las ciencias nafu-
rales. » Discurso inangural del curso académico de 1857 a 58,
Pag. 30 Y 31.—Balamanca, 1857, s
(3) «Coleccion de los viajes y descubrimientos que lieieron
POT ar los espaiioles desde fines del siglo XV,» t 1% — ln-
Woduccion, pag. XCI ¥ siguientes, —secc. 60
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autores que impugnamos prueban, si de pruebas se ha

menester, cuanto queremos que el mas frio y desapa-

sionado criterio histérico presida siempre 4 todas nues-

tras humildes apreciaciones. Quedan por lo tanto de- |

mostrados; como demostrarse pueden, no solo los tres
puntos que fijamos en el principio de este opusculo,
sino varios hechos importantes, de todos los cuales de-
duecimos las siguientes conclusiones ¢ >

Primera. La venerable antigitedad de la universidad
de Salamanca, que data del siglo Xll. Fundéla Don
Alonso IX de Leon cerca (antes dicen otres) del ano de
1200, y su hijo Don Fernando 11l de Castilla (el Santo)
coniirmo esta fundacion por real cédula de 6 de abril
de 1243, que original conserva el mismo estableci-
miento. |

Segunda. En el primer siglo de su creacion comenzé &
obtener justa y merecida celebridad, eonsiderablemente
aumentada despues por la copia y exeelencia de sus en-
sefianzas, lafama de sus maestros, el coneurso de eseola-
res nacionales y extranjeros, y las franguieias, privi-
legios v exenciones que aqui mas que en otra algtina
gozaban. Fué Ja segunda universidad del munde en FE
orden gerdarguico, muchas veces y en otros conceptos la
primera, y desde luego ocupd siempre este lugar entre
todas las de Espania. Ne hubo hecho grande en que ne
interviniese, sobre todo en los siglos XV y XVI; v pues-
ta por fin & la vangwardia de 1a cultura y de la eivili-
zacion, ofrecia legiones compactas de sabios en toda la
inmensa escala de los conocimientos humanos.

Tercera. Espana, tan calumniosamente tratada por
muchos extranjeros en esta y otras époeas de su glo-
riosisima historia, fué la tinica macion de Europa que
oy(-a Cristdbal €olon, patrocind su proyeeto, vy llevé a
cabo, apenas terminada la herdica guerra de eerca de
ochon siglos, el mas grande de todos los descubrimien-
tos, mientras ellos, los exiranjeros que nos acusan tan
injustamente, desecharon las ofertas de Colon, cuya
acogida por los espanoles causales ahora tanta envidia
y despecho. |

No consta que ese proyecto se sometiese ée oficio al
examen de la universidad de Salamanca ; perc de tados
modos, lejos de haber rechazado a su autor y fenidele
por loco y visionario, muchos maestros de ella le oye-
ron benévelamente, v su convento de San Esteban le
hosped6 con toda liberalidad, manteniéndole antes,
durante ellas y despues de las famosas conferencias.
Hubo alli, como no podia menos, divergencia de pare-
ceres; muchos sin embargo aprobaron sus teorias, y
atrajeron 4 sn opinion a los hombres mas célebres de
la escuela.

Reconocido este hecho, es claro é indudable que la
mayoria, 6 por lo menos una muy respetable parte de
la junta aprobé el proyecto de Colon, porque €se y no
otra cosa significa en castellano el adherirse, el deferir
4 la opinion de los que lo aprobaron. La sola confesion
de estos importantisimos extremos, hecha por los res-
petables autores que hemos impugnado, 10 solo prueba
liasta la evidencia la falsedad historica del desfavorahble
informe de la junta de Salamanca, sino que absuelve
cumplidamente a su inmortal escuela; si d ella se hu-
biera sometido el proyecto, de la nota con que se ha
intentado empanar su hasta ahora limplo y esclareci-

do nombre. LA
Pero si como aseveran algunos de los historiadores

que hemos impugnado, la junta de cosmografos se
mandé reunir en Salamanca, es claro que muchos de
sus miembros vendrian de otras partes a componerla,
y se ignora de todo punto si estos precisamente forma-
ron la minoria que aprobo el proyecto de Colon. Mien -
tras no se aduzca prueba documental que justifigue
estos extremos, siempre resulta a favor de Salamanca
el hecho positivo é innegable de que los maestros del
convento de San Esteban, y algunos mas de fuera de
&1 que 4 las conferencias asistieron, todos catedraticos
v doctores de la universidad, estuvieron de parte de
Colon v aprobaron su famoso proyecto. El mas celebre
de todos, el ilustrado y venerable Deza fue con él a la
corte, costed su viaje y su estancia en ella, presentole
4 los Reyes Catdlicos; y haciéndose dighisimo y muy
autorizado 6rgano de la minoria de la junta, como
quieren unos, ¢ eco de esa casi unanime aprobacion
que alli encontrd el proyecto del inmortal cosmografo,
como queda demostrado y es mas verosimil, hablo elo-
cuentemente a favor suyo, ifiterpuso la altisima in-
fluencia que gozaba en la corte, y consiguio felizmente
que la opinion ilustrada y decisiva de la junta de Sala-
manca prevaleciese en el animo de los reyes, llevan-
dose 4 cabo por fin mas 6 menos tarde la tan contra-
riada y combatida empresa. Los nuevos obstaculos aue
se opusieron despites no delien urica atribuirse al su-
puesto desfavorable intoriie de la junta; ciyo vot,
auf unanime 4 favor del proyecto, no hubiera podido
vencer la falta de recursos, las dtenciones absor enles
de la guerra y las elevadas preotupacioties de otro ge-
nero que aplazaban indefinidamente la ;‘?spl_ur;mn_ de
aquel gravisitno flegocio. Asi la verdad historica, disi-
pando la defisidad de infundadds eobjeturas, brilla
cotho el sol esplendotosa y sublime y deshace 108 er-
rores, las fabulas y 135 ridiculas vulgaridades de la ca-
lumnia y de la envidia. Gle i ol
La un?versidad de Salamanca 1o miendiga un lauro
mas, cuando tanfos abruman su egrégia y venerable
frente : 1o solicita vanos titulvs y LOHOTES, cUAndo 1€
sobran muy legitimos para ostentarlos _l:pﬂ_il_uhm Orgt-
llo : no busca para su nouibre el aura de ld ﬂul_t;hnd:ld
y de la gloria. De ellas vive precisamente hace IHUCHos
afios : por ellas alienta todavia a dE-E]JEEhB‘_dE_: descu-
biertos y embozades enemigos : por ellas vivira eler-

-

namente en los anales del mundo y en el imperecedero
recuerdo de la posteridiad mas remota Quiere solo que
el error se combata, que las vulgaridades se despre-
cien, y que la verdad y la justicia triunfen al cabo por
el fuero de la razon en el tribunal de la historia,

DoMINGO DONCEL Y ORDAZ.

La mina se muere,

L.

La nifia no canta,
Jugar ya no quiere,
Ni corre en la huerta,
Ni salta en la fuente,
Ni arranca y deshoja
Las flores silvesires,
Ni adorna con ellas
Sus candidas sienes,
En vano & su vista
Los arboles tienden
Cuajados de fruto
Sus vastagos verdes.
La nifia estd triste,

La nifia se muere.
II.

dus ojos se apagan,
Su tez palide ce,

No rien sus lahios
Ni brilla su frente ;
Sus dulces miradas
Antes tan alegres,
Vagan distraidas,
Ven indiferentes.
Despierta se cansa,
Suspira si duerme,
La noche la asusta
Y el dia la ofende.
La nifia estd enferma,
La nifia se muere.

I11.

Su voz cariliosa
Tiembla dulcemente;
Retira sus manos
Si cogerlas quieren;
8i la miran mucho
Su rostro se enciende;
Si alguien la acaricia
Toda se estremece.
Vagas inquietudes
La agitan, y suelen
Brillar en sus ojos
Lagrimas ardientes,
La nifia se acaba,

La niha se muere.

Ive?
¢ Qué afanes la turban?
+Qué mal la enfristece?
$Qué pena la allige?
,Qué dolor la hiere?
Todos lo sabemos,
Nadie lo comprende :
La mujer empieza
Y la nifia muere.
J. L.

Belias aries.

EXPOSICION EN PARIS DE LOS PREMIOS DE CONCURSO Y DE
LOS ENVIOS DE ROMA.

Las exposiciohes danuales de los premios de concurso
y de los etivios de Roma son solemnidades que ningun
afio dejan de desperlar la curiosidad y el interes del
| ﬁfviitb, v bajo este concepto nos creemos en el deber
de sefialarlas 4 nuestros lectores. — El asunto del pre-
mio dé pintura para el concurso de este ano era el si-
ruiente: Sofocles llaniado en su vejez ante el tribunal
Eiﬁ' §iis dos hijos que le declaran incapaz de adminis-

tgda defensa el anciano poeta le
Jee 1a tragedia de Edipo, en Colona, que ha concluido

recieritemente. Admirable defensa del genio que se li-
berty de las reglas judiciales con tanta mas seguridad,
ciidiito que, se dirige & un pueblo eminentemente ar-
tista. No sglamente 108 jueces le dieron la razon, sino
diie admirados hasta 1o sunlo, acompanaron al poela
lasta sy casa seguidos del pueblo ateniense que habia
oitlo recitar agtiella gbra maestra. Este programa tiene
dlgo de Hgble y de elevado muy propio de la grandeza
¢k la Greeid dntigud; de la del poeta, y de la ‘tuajestad
del padre ofeiididb, La cabeza inspirada de Sofocles era
el problema ideal del asunto; para resolverle se liabria
necesitado el estilo grandioso y sencillo 4 la vez de Fis

trar sus bienes. Por




S g
~dad. Los tres jueces envueltos en sus

272

— - ——

dias. Los jovenes compefidores han
eludido la dificultad, 6 se han extra-
viado queriendo dramatizar el asunto,
gouiandn en Sofocles la indignacion

e Edipo que se deshace en impreca-
ciones contra sus hijos ingratos y
desnaturalizados.

El primer grap premio ha sido cop.
cedido & M. Michel (Ernesto Bartolg .
mé), nacido en 4833, y discipulo de
MM. Picot y Cabanel. Su composicion,

pero se nota en ella mucha frial-

%:E reproducimos, estd bien conclui-

mantos encarnados llaman demasiado
la atencion a4 espensas de Sofocles,
cuya figura carece de estilo y de fiso-
nomia. El artista ha tenido una feliz
inspiracion al representar al mas jo-
ven de los hijos enternecido con una
conmocion involuntaria.

El segundo gran premio ha sido ob-
tenido por M. Layraud. — En gene-
ral, el concurso de pintura de esteano
es muy débil, y las obras de muchos
artistas eran de una inferioridad evi-
dente.

El concurso de escultura tenia este

rograma: Orestes, despues de haber
ado muerte 4 su madre, refugian-
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UXPOSICION DE LOS PREMIOS Y ENVIO3 DE ROMA EN PARIS {— SOFOCLESY
ACUSADO POR SUS HLJO3; 1¢r premio de pintura por M. Michel,

_ORESTES EN EL ALTAR DE MINERVA : 4¢r premio de escultara por M. Bartheleny.

—

e

dose en el altar de Minerva. El ppi.
mer gran premio ha sido obtenidg
por M. R. Barthelemy, nacido en 1833
y discipulo de M. Duret. La cabezg
que demuestra el horror causadg
por la vista de las furias vengadg-
ras, carece de verdad y de caricter,
En cambio el cuerpoy los miembrog
atestiguan un sentimiento justo de Ja
forma, fundada sobre el estudio de]
modelo, sin independencia de espirity,

El segundo gran premio ha sidg
dado 4 M. Nathan (Julio 1sidoro) naei-
do en 1836, y discipulo de MM, Dy-
ret y Dantan.

En el concurso de grabado se han
adjudicado cuatro premios.

En arquitectura ha habido ocho
competidores. El programa era este :
un palacio imperial en Niza edificado
-obre una cuesta tormando un angulo
saliente sobre el mar. Primer gran
premio, M. Joyau; segundo id., id.,
M. Benard; ultimo premio, M. Gua-
det.

Nos falta hablar de los envios de
Aoma.

La pintura mas importante es la
le M. Giacomotti, laureado de quin-
lo ano, que representa la Muerte

PESJADOR AJUSLANDO 5U3 JREDES;fenvio de M. Maniglier,

de san Hipolito, &

= =S = = = — miradas feroces en
uien un goberna- — = — it su derredor, mien-
or romano manda = I ——— == tras un nino estd
arrastrar por caba- =—— = - = — === = quemando  perfu-
llos fogosos. El es- =—— = = = = =il = = = == __=__ F-__—_-__:'__! mes, no se sabe por-
ectaculo es horri- ' . P — = = | I—— = =— = B — qué, en un braseri-
le: M. Gilacomotti E____:'.:_—._. — = =———— = — =————l———— llo, v nnoscoldados,
ha tratato de con- = = Ii—— = = = comparsas indispen-
centrar el interés en =—— =  R=—— / 8 = sables, guarnecen el
los ademanes de re- ==—— ———— 2 — =g _ l Al fondo del cuadro. Si
signacion del pacien- E=—— e —— =—— '~ RS = =l se exceptua el grupo
fe, v SDbI‘E_tOdD_ en qgﬁhn I =+ = — == =— ; | . | ‘%ﬁ’ fi | I de los caballos fogo-
los personajes y en |Hﬁ\| i == —— —— Wl = | l t\ " L s0s, no hay en esla
las  eircunstancias e w' ;’ —— Wb / \EK \ "l TEES pintura, 4 nuestro
accesorias de la esce- A 1\ \ = f = ¥/ LV s ———— juicio, mas que cier-
na. La vista del es- P i il | | LR 1 ! =] to saber y un talento
pectador se aparta de : — - e 2] . | académico motable.
ese cuerpo desnudo | — = T Una docena de
tendido en la tierra il —— U e il ,?; N cuadros y dibujos de
ara dirigirse a la = S i 1 = ——=— , WY /77 PN ) diferentes autores
1zquierda sobre el FJ&- ' I 1t —— 7%/ | \\( completaban los en-
rupo que forman = ﬂ ‘ﬁ = — | / | vios de Roma.
os caballos y los \ |E=2 il Lih - — - 7 M. Maniglier (3
hombres que los == | | = 1 W atio) ha enviado una
contienen , que es i 1| f Aﬁ 7 1 o estatua de yeso re-
en efecto lo prinei- = \ ’ =— % 4 7 77 (gl “presentando Un pes- .
pal del cuadro. Para | I\ P 7w | ) ' cador ajustando sus
no dejar vacio el la- -3 = S BN redes, obra sencl-
do opuesto del lien - = “ : N W0 : y f R lla y natural, E';
Zo, el artista ha re- ES | 7§ 7 ! | donde la forma est
presentadoenélunos = A I . estudinda cuidado-
cristianos encadena- == < s | | samente. La cabeza
dosqueseaniman re- = ’( \\\ o == | ofrece un tipo hlll?]:ﬂ
ciprocamente 4 mar- = w N 4 PO Y * agmeshicn’ r?:tg;'
char al suplicio. Lo == i = 3 ™ ~&b - — conforme al cara r
: restante de la escena = — ¢ e S Vo= gl«‘ﬂgg{{?ﬁdﬂpmd” pa
tiene unadisposicion == ) - = a. .
featral: luspma 18- = =/ —— wEnfre los emrn:s}:
trados romanos i la = = I de lostarquitecios o~
Bﬂglbl‘a de | una col- ' == cE o= =0 a4 L : {:ilﬂlta;iﬂgjgiﬁﬁqjﬂlna-
ura en lo ¢
ﬁ?m gﬁihé ﬂérﬁi{f § EL MARTIRIO DEZSAN; HIPOLITO; envio,de M. Giacomotti. 2t vada. J. D. P;,_.,
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